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/8 NTER ca omniaob que praclariflima hec {acrorum librorum editio eft plang
| admirabilis, vel hoc praecipuum haberi debet , quod Chaldaica Paraphrafis qua
quidem in Complutenfibus Bibliis defideratur , integra huc acceflit : nimingmy
‘i qua ad Hebraici contextus intelligentiam maximum eftallatura adivmentym,
ey | Eam autem , cium ob libratiorum imperitiam plerifque in locis foedé corrupram
| cllc videremus; pro eo quo fumus in vos, remd. totam literariam animo , fummo
"4 ftudio , fummaque animi contentione enitendum efle duximus , vt eam vobis
* qualem oprare debetis , hoc eft, integram, & nulla corruptione, labéue afperfam
exhiberemus. Quod quidem vt praftari pofiet , eam ad Danielis Efdreque analogiam retulimus. Ne .
vero quifquam id a nobis temere factumefle putet; operapretium erit vos dé totius noftriinftiruti ra-
tione certiores facere. In primis itaque , vel vinico hoc argumento noftrum hoc inftitutum probari
debet,quod, fcilicet, totidem fuerunt o17p id eft Punctatores ( vt vocant) quot regiones , ex quibus ad
nosallata funt exemplaria. Adeo vevel hinc facile intelligereliceat, pro co, quemque, quod fibi vifum
eft, fcripfife.  Id quod facile deprehendent ij qui eos libros qui Venetiis funt impreffi,cum Nebicnfj
Pfalterio conferent. Nam abhinc aliquot annos ( vt ipfemet Elias Germanus eft reftis ) quidam ho-
mines & ob{curi & indocti punéta in Chaldaica paraphrafiliteris addiderunt;atque hac de caufa cort
iudicium adeo deprauatum efle deprehenditur, ve nulla inde Grammaticz ratio confticui pofsit. Ac
preter huius viriteftimonium, quod certe magnum apud nos pondus habet , accefsit etiam auoritas
duorum preftantifsimorum manufcriprorum exemplarium , quorum vnum B. Arias Montanus ex
Hifpaniis ad nos deferendum curauit; alterum vero Andrez Mafio ,quiillud Romz clim effet, emit,
einfquepoftea (qux cius inrem literariam eftanimi propenfio ) nobis copiam fecit, acceprum referre
debemus. ea enim in fcribendi quoque rationeab aliis differre comperimus. Praterea non parum nos
in noftra hac {ententia confirmauit Syrica lin gua Chaldaicz athnis . cuius lin gux & Grammaticam &
Dicionarium nobis exhibuir is, quem dixi, Andreas Mafius. Nam ex nouo Teftamento , quod ante
aliquot annos calingua ciufque typis eft excufum, noftram hanc, quam fecuti fumus, veram & germa-
nam eflc feribendi rationem facile ftatuere potuimus. Nam, ve voum atque aleerum exemplum inme-
dium afferam, ex quode reliquis iudicare poflis,Primam perfonam fingularem verborum practerititem-
poris, ctim 4 Syrisnyop ,a Chaldeis vero n'op: item 73y, in Daniele & aliquotin locis apud Paraphra-
ftas fcriptum reperiamus; Sole clarius effe debet argumentum , Librarios illos , qui cum feriptos {ine
pundtis codices,in quibus literz nx vice vocalium ponebantur, haberét, turpiter hallucigatos effe, cim
ex mYop fecerintmop , & ex 1w, 9ap; nulla habita ratione analogiz; cium {cribendum fuiffet cum Da-
niele & Efdra, vt hic {upra vides ; qui foli nobis veluti maxima auctoritatis exemplaria effe debent ; ad
quorum normam omnem noftram fcribendi rationem referamus. Hoc autem modo , clim olim {ine
vocalibus feribebarur; vitanda obfcuritatis gratia, ha, quas dixi, litere nx ( eas matres locutionis vocat
Auéor creationis, vepote qux omunes vocales contineant) pro punétis fufficicbantur: & raro, pro- vel-;
idque precipucin ambiguis; virwsa prows Eruens faluans. sxmYn prosmbn . lod & Vaf paffim: atq.lod
quidem pro {egol, vt 122wr pro 13y Faciam, xvwn proxn, vi feribic Elias. Ec fere,vt b prompn La-
tus cius. Ethiric s»wproryy. Erinterdd pro+:, imo etiam pro -:vel daghes imprimendi lites® fequett
{igno: vt ampw pro 239px1 vel 23pw & 3 ve fuprd. Poftremo Vaf pro holem,ve op pro 1ivpR Occifot
& Surec 'mpro 1. EtKibbuts & hateph camersiamp pro j3p vel 129p Oblatio. Et pro feua noi=
nunqua,ve ma pro 1 Et vinemus. Ciim Iod aut Vaf in medio funt mobilia,bis fubiiciuntus: VY12
prowya: vtlegicur in Aruc.ym pro 1 Habitatores. Etinfine Tod geminatii facitay. Quinetia® I e,
mappic indicare videtur.ve&nax pro ax Patereius feming. Nos igirur Caninij,qui primus hanc ratio”
nem adinuenit, & quorundaaliort infiftentes veftigiis, id preftitimus,ve praeclari hoc Opus vnica fcl;l'
bendi forma,eaq. omnia pra(tantiflima,vbiq. fuifimile efet: relictis tamé incerim in priori'ous Tomis,
literis ociofis ex veteris {eripturz reliquiis, ne 4 calumniatoribus primo afpectu audaces nouatores 4%
deremur; maxime cam in Daniele & Efdra nonnunqua ociofas literas,nec vbig. fublatas Vidf:‘as-rporrg
longé grauior huic Paraphrafi, atq. adcd toti lingua calamiras accidit. Ciimenimillad paucis admoat!
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practatetur, imo vero cum erafsis quibufdam renebris mifere obuoluta faceret, tantam contraxic rubi.
ginem, vt non modo priftino {uo {plendore carere videretur, verim etiam quodam veluti lu¢tu & fqua-
Jote plané deformis confpicetetar. 1d quod mulcis ac diuerfis de caufis euenic. In primis tanta fuit
ibrariorum infcitia, vt cum tanquam ignotam linguam exintricatis & obfcuris manufcriptis exempla-
ribus defcriberent, aliam liceram proaalia nonnunquam f; urrogarent. Deinde obillam concifam {cri-
bendi confuetudinem, qua duntaxat primas liceras exprimebant , relicto tancam apice lateri di¢tionis
concife afcripto, qui di¢tioné non c(fg integra indicabat; orta eft tanta confufio, vt librarij plané infulfi
& imperiti, nulla habita ratione conftruétionis verborum feu fentenriarum Jaepius addiderine,& dimi.-
puetint, & hoc pactoinfinitalocadeprauarint.  Preterea non minus periculum peperit illa literarum
in viaum imprefsio & connexio, quavbiquelod (in manufcriptis {cilicet) in vicine litera ventre pingi-
gur; ita ve fepenumero vnam literd pro duabusexprefferint: que ses effecit,ve ea loca,in quibus id occur-
rebat,in alium fenfum detorquerentur.  Cui etiam accedit magna licerarum affinicas, qu& maximein
calamo exaratis codicibus incredibile non folam huic lin gux , verum etiam ceteris omnibus detrimen-
gum actulit.  Porro non raro accidit, vt clim vnius & eiufdem organi (vtloquuntur ) multe {intlitere,
ob fimilitudinem foni, librarij alias pro iis,quas debuerant, feripferint. idqueinfinitis penéin locis 4 no-
bis cft obferuatum.  Eft & alia ratio qué {cifcicantibus, cur in his Paraphraftis tanta deprehendatur
lectionum varietas, proponendacft : eaque eft, Thargumiftarum numerus,quorum omnium Thargu-
min: id eft, Interpretationes, ad manus noftras nondi perueneriie. Nam ctim infinitis in locis dictiones
plané inter fe difsimiles ( facile enim eft difcernere qua librariorum culpa depranata fint) eodem tamen
fenfu remanente, reperias; credibile eft cas ex aliis Thargumin efle transfufas, vel i {ciolis,cim feri ptura
eflet intricatior , in earum, quas oporteret, locum fubftitutas. quod inlingua Latina accidifle quotidic
conqueruntur ij qui ad vetuftiffima exemplaria libros conferunt. Huius rei teftis effe poteftipfe Elias
in fuo Thesbite, in radice n1g , qui fic feribit : Audiui, inquit, qui dicunt, o1 vel @19, quod Clamare
fignificat, refpondere huicloco quieftIob 3. ape qyn Etrefpondit Iob. q.d. Ec clamauit [ob. Sed fcru-
ratus {um mulea exemplaria, eaque emendariora, & non inueni nifi m, id eft, Ecrefpondit. quemad-
modu reliquisin locis transfertur. At vero forrafsé contigit, veitafitcranflatiiin Thargum lerofolymi-
tano , aut in Thargum Aquile , aut in Thargum Rabbilofz , quod non inuenitur apud nos hodie.
Similiter dicunt illud Amos 6. mwyen%23m98 4 Concinentes cum voce Pfalterij, in Thargum reddi per
P¥3R57, que tamen omnia non inueniuntur in noftro Thargum. hzcille. qui horum etiam au-
Gorum, in Prefatione libri Maforeth hammaforeth , mentionem facit. Nam quid abbreuiatio illa'kn
ideft, Aliainterpretatio, fiue aliusinterpres , in Hagiographis precipué, indicat, nifi varios fuiffe In-
terpretes? quod etiam facilé apparet in Bahal Aruch , quem fpius in Hagiographis Interpretationem
Onquelos citare obferuamus.  His & illud accedic,ob corum quilibris confcribendis operam dabane,
incuriam, muleas liceras, ex o, in quo collocari debuerit, loco in alifi effe tran{latas: aded ve quz prits,
& pofterills; qua autem pofterils, e pritis adfcriptz fint; qua ex re non minimum & obfcuricatis ma-
nauit, ac deprauationis. Poftremo no raro eucnifle videmus , vt ob nimiam, ac preproperamillotum
feltinationem fynonyma (qu vocant ) aliain aliorum fint fubftituta locum , qualeeft o proomy,
M0 pro pn1&c. Quamobrem climnobis fuetit propofitum , in idque omni cura incubuerimus , vt ei
corruptele, quatum innobiseffet, remediii afferremus; corre@tiflima ad cam rem exemplaria elegimus:
hempce in Pentateuchum, Editionem Complutenfem : In priores Prophetas , Efther , Iob, Pfalmos , &
Ecclefiaften , Andrez Mafij: atque in pofteriores Prophetas, Ariz Montani , exem plar manufcripeum.
Proucrbiavero, Cantica, & Threni, quia ex Complutenfi Bibliotheca, nifi Bibliorum editione jam ab-
foluta,, haberi non potuerunt; exemplar Venetiis excufum, idiuc fatis corruptum , nobis imitandum
Propofuimuse quos quidem libros maximo labore & incredibili patientia ad Complutenfe manufcri-
ptum exemplar collatos, vir clarifs.{imul ac docifs. Francifcus Fontanus, do@or medicus, Hebraicz &
Chaldaice linguz Profeflor Compluti, pro fua humanitate , reique publicz iuuandz defiderio ad nos
tranfinifit. quod quidem beneficium id certéeft, vt laudem apud quofuis Chaldaicz linguz ftudiofos
amplifsimam mereatur. Verumenimuero,quia nihil fimul & inuentum & perfectum effe poteft; fiqua

- 10cain hacnoftra editione non fatis emendata,quoad Grammatices rationé,comperiantur ;ea cfi exem-
» . . . . o . . ’ M T g
- Planbus tum imprefsis, tum etiam {criptis, fammo ftudio maximaq. diligétia & collata & correcta,atq.

Inter noftras hafce Annotationes relata, vobis tandem exhibemus. Qua quidem Annotationes vOs,
Vtopinor, molefto labore fubleuabunt , & qua in ipfa Paraphrafi vobis minis fatisfacient , in ijs latids
explicata reperietis.  Accipite igitur noftros hofce labores, quos veftre veilicatis gratia lubenti animo

'

Ufcepimus; iisjuc ita fauete , venos noftramque diligentiam a lividorum hominum calumniis veftra

" Operavindicandam effe putetis.  Valete.
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My, 2 Gen.43
"0 Yinpwnyyn pvon ) Scrbendi
: nf‘—”?ﬁ{_‘i , vel legendum cum V.
h‘ﬂ'g}{‘;{'l sVt infracap.feq . verf.
Lpro g, repone ex Vs,
bic formi vhicung. innenerts
nom.ina

- Yenan) Scribo cum Venet.

2 [ON3) Ven.pns3 pro Hebr,

VARIZE LECTIONES

IN LEVITICYVM
J EA P e
16 RERTIPING) Vnupviping.
: 1k
16 nwnun) fic etiam Hebr. fed
Fen. nprion.
9%,
2 Pro, Poffea ﬁiﬂit quod, re-
pone, Inmmundss eft, ¢&. _
2 ™NB) P mDiNg 4 verbo
380 fic fere femper legitur in Gi~
!Jﬁt . VI B 5
18 AnHm) Hebr.ndpwy, Ven.
Mo /C R fic cap.feq.ver.s.
20 N9d) Legendum bis cum
afjix.Aa vt Ven. habet,
VI :
12 ROINDDY) Lege cum Elia
831, vel potiis cum. Ven. N1
Toftam vel frictam , quia ¢ff in
Hebr. mam.
¥ Ekids
29 AW Melis V. Ay vt
lod Aphel appareat . pro Hebrao
NS, LY
S M) Voo Hebranpy,
2z  Proyamy) corrige sy
X1
3 & 7etalibingyom) fic & Ba
hal druc. Malim ex Ven. [cvibeve
RO, mam puto Iod aliguands
in manufcriptis exprimere [cheua,
Elias fcribit in Parl's50m.
18  RMMN) vel cum Elfa &,
nam mendum eff in V. R . vi-
de cap. 1.4. Dent. vbietiam V. re-
deymm. X 13
4 210) Fer. 157013, Hebr:
Y e '
: LTREA
2 m) Scribe ex VappafS.
abrng, vt lodin mediovel (altem
[fere cum daghesvicem & fuppleat.
6w xhy) Legeck Vs,
vt infr ver. 28 . vel cum Fliay.
13 gm) Repowe ex Ven. vy
pro Hebr, o).
XV.
14 M) In Hebr. eft 8,
V. rectesnm.
XVI \
27 pdm) Lego inxta Hebr.cit
V. verfione ipfa pdy .
X1X.
20 PNDR) Elias & V.
XX :
2 WRTYRY) Malin cum V',
legere 8y, vt nomen ¢ verbii
numero conueniant . fic alibi; vt
Num.cap.1 s verf.26. corrige.
22 pmn) pro Hebr, RPN, Fens
ipivn vt alibi,
RERS ok
14 (310 ) Repono ex Elja ¢5 V.
(qni tamen male in Cal legunt )
TR pro Hebr. vvpnn .
XXVI,

) [eribo Narga:
1bid, pro ;1@3'1 ) repono pan , #iff
wales cume Eliaindy.

37 TOpPR) fic Hebr. Vvers vers
tit RIDD.
FiNis LEVIT:

vade

ET ‘-EMENDAT,
Xy 1t
IR ANNYY) Sicetiam 7,
Jedmale. Legendii cum Elia og
N fine NV fime 1. mam vbicun-
gue additur affixwm, fequente alio
nomine, nifi N ipfi prafigatur, ine-
pram locutionem effé cenfeo.
L (X,
11 “23) Recle quidem Hebraico
more. fed Chaldaic. 30t V. ha-
bet. Hinc difcesproarbitrie cuinf’
queimpofitafuifle punita.
AR & XY ,
18 ryp) Hebr. mn. licet Elias
etiam nphabeat , Ven. lectionem
effe verifimanm non dubito, nempe
Wn in Aphel , i, Vinificabis. vn
enim vel "0n fonat Vines:quod hic
non guadyat,
28 Spp ) Malim cum V. legere
Ypnin dphel. 4 5p .
b S S G
27 "3any) pro Hebr. iy 7.
v w) guod videtur meljns expri-
mére verbum Hebr.
21 P02IWY) pro Hebrinmea.
Vo pm in fecunda perfona, vt
Hebr i interpretantir.
33 PN sY) Hebr.viayn w,
fre Vnan g Hieron.fi feruierss.
L X X. t2v 30 Jvwadlong.
LR AT
2 WB3) pro Hebr g \ip,Ven.
R xxvL-
T Py vy R aly) Vis-
ter {W & N interferit gy
A . In Hebr.enim legitar, wyy
AR que verba in Complut, funt
omifla.  XXVIL
2 . Inverfionepost (Super) adde
(quatunor.)
XXVEL %
4 1ONREnR ) EL &
Penet, legunt fingularizer 83
RIDIYD Ny pro Hebr. npn:
PN yavn. ;
XA%
7 nphsy) Scribe cum Ven,
TORNRA: i pro N YR malim in
Aphel 'yop; [cribere.
15 W) Seribecum V. ven,
XXX E
29 anp) Scribe v
L L FE S
rr Yhnn) Malim cam ¥, '71-;};0:'1_
legere. -
19 YR )Scribe iy in Aphel,
V.in Pail Vayx. Lid,- ™)
Hebri "2 guod retinuit Ven,
XXXI11%
76 1) Legepotins cit Ve
vt refporndeat Hebr. A3m ..
XX XVILL
16 8OMm) Hebr. vy, 7. vomy.
EEXTE 0 ;
12 NP pro Hebr, bgh
13W, 7, 0070 YRR » Elias 0P
Rpw.
30 WWNANY) Fdetur ex V. ad-
dendum spiyy o vt fipr. Legi-
tur ver[.6. vt verbes Hebraic, re-
[pordeant Chald.

Finis ExobDI

4
19 BR) V. redline wnm,
vt re.c?é legitur inf? fequent. ;;zp.
ver(.20. mams (0N #on potefi effé
Plurale,

2.

12 wpons)) Lege cum Elia
& Ven. ANPYY, wam Tideretuy
femina abfcondiffe arena interfe-
clum 4 Mofe, : %
17 - PITR) Lege ciz V. pyrran.
Male etia Eljas NITWN, guia ver-

bum Eebr.eff plural. ovemp.

I11L " _

3 minn) Lege cit oamnn , nam
loguituy duntaxat ad Maﬁz%z.

; - V.

I1ym) Vyinng. ficverf. fe-

quenti i pro Hebr. ydn, quod .

intranfitine [umitur. Venet. legit

I

R 3

3 I V. rectins v id eff;
£t multiplicet., vel producat , ve
habet ver .

S RO Al legiit per s
vide Bahal Aruch & Eljaom.

: 1%
14 PRI ) Scribendnm anas
logicé My 88 i Benoni. -
15 Pnus)) V.Rmwnws), non
malé ad differentiam. 1, j)eifmx,
qua fic terminatur.
17 PWIINR) Seribendum ng

DO, #ifi males s py [egeki

[éd prius miagls reﬁba}zdet Hebr.
Samon . X11, .
21 YYINR) pro Hebr.vsen , V.
melivs vy £, Trahite, HATVIIN
Trahimint | [omat. s
20 PypNM) Repore ex Zaprm
nam in He'r.eft 19%,%20 (vt cap.
3verflt.) Lranivel onhyy.

X LI s
21 “I3vinpvIesY) Heboingy

VD, qua vera nonmalé i Ve,
redduntur'yny prnmat 7 de-
duceret eos per viam,

XV.
1 xymmhy) Scribe 83pws alio-
qui legendnm cum V. & Eliaby

NN, £.Super magnificos vt has
betverfio. Ihidem rezé etiam le-

gevascum V. nayy pro 33 quia
hic eft Benon: Heby. fic infr. verf;

21, ki eadem verba repetuntur;
11 ngenbny) adverbi, Ter-
¥ibilis Landib vt Heb.riomin sy,
19 rp by ) Melins 7, 'ty

nam illa mumero difcordant.,

XVI.

14 Y9 PWY) fic & V. Perim

RSy legis , inxta illud Ifa,
27. V3033 Sicut lapedes calcss,

q.4. Ros e erat tennss inflar cal.-

cis parietibus illite. que interpres

tatio licet now [it contemnendy ;

Elias tamen meliorem leFionem

widetur habere, quiin Meth urges

man in vadice \xlegit vip id it

Inflar Coriandri. Hin: colligs po-

teft squim [ape tnm.rf:r{;ota-r&m

impofuerit in Libris manufcripta.
literarum affinitas.
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IN LIB. IOSVE.

Ex Mafiano exemplari.
- e R, R oy
14 Yo ) Legevt verf. feque-

‘24, i . ficinfr.cap.22.ver.S.

I

prom ) pro Hebr. oy, Cié
weullim videam analogiam , vt fit
tranfitinine , videtur lg‘gmdum_
per tran[pofitionem N , vel in
Aphel porm.

111 ; ,
21wy 3 pam) Zosgaspro
Hebr yysn vt verfu [equents.

F115
18 non) Melius legetur cit V.
8N, averbom , quia precefit
NN , V2 [t pluralia,
v.

§ oYM ) SR videtur cere
t2 abundare, quiahacvox paulo
ante ponitur, nec in Hebr.aut V.
legitur. VI. ' :
& 'ypmy'ms) pro Hebr. My
PO Pen. 71

23 pomww) Sic V. fed legendis
vt erat in Mafiano PISNON quia
in Hebr, 5t verbii pluralemmyn.
27 e AR ) Maimcum V.
legere nynw id eft , Fama ¢ins. vt
¢ft in Hebr.

VIL :

17 ) Acine !a;gimr n
Ven, vasvt in Hebr. 7370,

VIIL.

Is KIIPTDEN)) Z.1inGg 008}
N pro Hebr. A3 1m0 771100
X, :
77 "Wnws) AltinbinV . legitur
SR, vE Hebr. vun.
' X I.
14 NP TWIY) Cum hic nul-
Lum [it regiminis [ignum, legerem
cum als v1y, vel P Ny, in-
terpofiton .
17 gw ) Videtur legendum
cum V., Wp ) , quia in Hebr.eft
byay. XII.
7 jinnukna) Scriberems;vt fu-
praverf.z3. i plural. pinny593
wt et in Hebr,
XIIT,
2 omnYy) Zownab, vtin
Hebr. niy '3,
4 vy 9) gyt
Hebr, 00yvy ey, Prde videtur
lectio V. rectior , fi mod legatur
in plurdli: nam quid 93 ad bune
locum faciat, nonvideo.
6 wwnmy) V.et Bahal Ar.
s £l prn. .
8 Poft &y1I) addendum ex V..
SRR, 74 legitur in Heb. nin.
19 puy) Hebr. poym; Venet.
RIPRY- :
23" bwwrip) Hebr. o, V.
8P . Miror vocem oy illic
adifci 5 ciom tantum fiat de tribu
Ruben mentio. s
27 o) Cim Hebr. msyn
it [ingulare;cenfeo legendum cuim
V. mayp vt fupra. [ic vbicknque
hoc occurrerit, corrigere licebit,
g 2 29

-

'IN CHALDAICAM PARAPHRASIN,

16 WD) Puto certé effe meta-
thefin pro v vt alibi dixi. Ven.
habet pipn.

%1% o
2 yam) Malimyannlegere,
21 nwam) Lege potinscum Ven.,
rnm, licet genera [apé confun-

dantur. XXILL
14 oY) Malim cum V. legere
108147,

21 ey ) Venet, non male
ey, ficinfracap, 24.verf.
2pronodaso male legit 73N,
quod infr cap.24. verf 19, ctiam
Inuenies. XXV.
1 (M) Ponitur pro Hebr.
LD, P 0. Malim reponere
MM tranpofites literss.  ltem
hoc capite, vt etiam alibi in Com-
plut, verbii ¥R [eribitur in Cal,
pro Percutere ; ciim tamen potins
cum V., fit legendumns in Aphel,
4 vnn) Eff futur. dpheldver-
bo “NR, V.7imn non male.
7 m3) Hebr. wa. V. mnyh.
vide fupr.cap. 23, verf. 2 1.vbi fi-
milis Infinitinus legitur,
N L LAY
20 In verfione omiffa ;/) vox,
Conturbationt, pofi Maledi(tione.
24 WROMOY ) V. redtins fine
affixo , ynony W . fic infrd ver.
#5.¢F 51, ver[.6 1. vbiidem
occurrit,
29 Prowwm) [iriberem cum
F.wwm vy, ¢ 008 pywy in Peil,
cum Elia. ficver(. 23.y087, #ifi
malgs cum V. & EL yrylegere.
40 qwn) Hoc verbum alsbi oc-
currit (ape, vt 2. Samuel.12. &
Mich, 6. [ed V., legit yon ¢ El.
qui dicit in Tharg, retineri vo-
cem Hebream,
42 Verbum Hebr. wn vertitur
in Compl. per a0 , vt alibi (ape.
[edin Ven. per n33om , & Elias
8P cum 8 pro naffixo. Bahal
Aruch vero vt Ven,
$4 YN Ven.altiné nyer
ot Hebr, ¥
59 [N pIIN) V. & Elias
IR O MR . :
61 Profsnninpyne'n) Ma-
lim in fingulari legere cum Ven.
8on Y Y Y.
65 mpaY) P.omahy,fed hic
putoe(fe mendum. R.Sal. bmah
Hebr.137, Etwd)indn, Venet.
whI nnan. -
67 mmpncrmn) V.& E,
mman & ann. .
XXIX.
s mm) Py,
9 " phaent) Z. pnbyn.
26 pwn) Lege cnm V. pyym).
ficinfr.cap.3 2. ver[ 17,
SR 3
4 4am) Zopnam.
a1
Pro Sun) malim [Eribere am.
in Benoni Aphel, dverbown .,
FiNnis v. L1BRO-
RVYM MOSIS,

23 ‘myb3) Pro Hebr. brgna.
V.¢ El. 973, [ed illud mallem.
25 INYN) Ver. N9y pro Hebr.
.

30 apm) Scribe 4piy, ant lege

cum V. YPORY .

Stone s Rl (P o
3 TN ). ponitur pro Hebr.
W id eft, PercufSimus enm. fed
V. videtur rellins, habere myrm
wide cap. 2 9. ver(.7. vbi habes 1.
Pluralem cum affixo.
9 10 8w) Scribe 1 wpw,
vel lege cum V. 3n o

1111

10 Pro oY) feribepdy , vel
lege cum V. 00, mam in Hebr,
eft ' id eff, Docebunt.

27 uR1) Voanmpro Hebr,.

NN K. fic infr. cap.28.ver.37.
~»bi idems verbum occurrit.
Vs

23 jisynwp) Malim cum V. le-

gere jidynyna.
Vi

24 Proawny)reponendii 304,

vel legendum cum V. 317

VIIL

14 ‘31 9pm) V'3h ovm, pro

Hebr. 33507,

20 1n) Vendinpro Hebnagn.
1X.

1 Verbum Hebr. w9 vt alibi

[@pe, transferturin Complut. per

Y. in Ven. vero per nyRY.

ficinfracap.12.verf 29,

X,
2w ) Nommale poffet addi
ex Hebr. ¢ V.'myg 921
% ik
1 Pro 3a%R) reponendum cen-
féo ex V.80 , mam abfurdum eft
dicere AN TR, pro MR
O8I XIIL
3 MmMONEM) pro Hebreo
mm g bank . Leclionem Pen.
praferré que fic habet nmpnm -
14 NYYNS) Malim cum Ven.
nYnN .
TS BT
21" Pronyan) feriberé n333mn.
ficinfracap. 21, verf. 1 9. & cap.
2giverf. 7. :
XVI.
16 Ppm) Pidetur pdpn legen-
dum cum V. nifi malis 1v3pm) fine
1, vt legitur in Efther.
XVIL
5 WPR) Hebroyyw Sy, Ven
1 mayny. '
7 Prowy) feribe vy, ficver.
11, O 10, proyd' fcribe cum
V.08l , in quo verke [epé erra-
tum efl. videtnfr.cap. 2 0. veri18..
& 24.verf.8.
XVIIL
2 Prowyy)feribeex V.nn.
9 Scribe gpyn. ficverf. 12,
XN
4 "T9N) Melinslegerss yionyw cid
V.ﬁc iﬂﬁ' cap. zp.we:fd. '
& pion) Now malé legerss cum
V.pbam,

nominadefinetiain ra facies p]
ralia, ciim res poflulabis, i
XVIIL :
13 YY) Malim legere cyp, V.
PN guiain Hebr, eff woay, ¢
30 jianwtaxa) V.;izmw’:\‘bm :
vt verf.3 2. R
XX1.
I1 hum) CAly npna,
XX 1L 5

17 Pro ) malim feribere o,

v. gn Macor, 8, vt infra recty
legitur cap. 24.ver[: 11, whiyy
NI baber : ex quibus locks ingyy.
Slantiam [criptorii licet per(picere,
XXT111,

9 Pro YOI ) malim feria:

bere Yo & o, s MO

[upra Gen.cap.27.

22 Ante ngg*;ang) [gg,'m,,. nv.

NI Vi iz Hebr. quod _dlen

- Ezr, interpretatur s\on Ty, Hie.
70, Quidin poterss permanerer).

:

24 {WE) V. & ELyorpro He
breo = | e
XXVIIL
14 PINTINNRI) Reponendi cen-
[feo ex V. mnInnga: facileenim
fuitn pro n feribere quippe ciim
litera [int eiufdem organi, pro

Hebr. von3.
XXX,
15 Pronqya) fcriben'ma.
XXX I T
S0 Pazow) Vipaaws, £ pasy,
pro Hebr, ny). '
XXXIT
2 8nhow) vosnaan pro eb.
NIy, 1hid pro xam maTIeie,
V.habet prpy vyt o). -
Item verba Hebr, by n9ya)
130 que Complut retines: in Ven.
Chaldaice veytietur ad hic modis:
nYTROMIR NpRTpaT Y.
33 Prorm3n) legocum Ven.in
Jingulars s .
XXXIIL
45 Proovyn) V. habet 8priR3.
52 wmpppm) Vs
VI8 23 vide fupr. 1.cap.
55 1iopdn ) i V. lege (iARR
id eft, Circundantia vos, vt 16

habet verfio,
XXXIITI, b
2 [91) Vit Hebr.per¥ begit:
XXX V.

22 ML) Ven, i, vilgitd

verf. 20. pro Hebr. 410
XXXVI '

$ YR Hebr. pyh VDA%

Ver[wit, aghm) V.ngd] N3

vt etiam Hebr. habet.

IN DEVTERON
cAv I
11 opnnpayl) Corr ige ex Ver:
PRI, ' P’ :
16 79R) Repone ex V. ("
44 o i!ﬁu‘sp) alim [eribere
yiny fome daghes.

11.

ar 713311;:11) Legf cum V!ﬂé’f,

o, fic verf# féqﬂmtf-

I8 .




y1 Poff1IYR ) adde i ex Ven.
ITlLlI.

11 jonag) Flipos.

fhid. pro ) feribe mp.

76 Pronnowy3)repono Snduya

vl npUYA ex Fen.

IN L. LIBRVM
SAMVELIS,
CAP. 1L
5 NUNYT) Malim cum alys le-
ren 13NN dverbomy.
Tbid. pro 1901) lego o0
Pro i) [cribiturin Mafl s
pel3e; mifi malzs feribere sy,
16 X9 W) In Hebr, legitur
V. Ven. . Hieron. ¢ L XX,
Neguaq wan.
30 Proops) firiberem wp.
33 Pro piodw) foribe pivdy,
wel cum V. prodN .
3 111
3 mymNym) Pronywy V. &
Kimh. legunt yrmgs.
3§ 58 T,
ro o11) V.9 pro Hebr S,
& pro Yropny) V. habet tupny
i fingular, :
18 mmp1s mamw) V.o El
MpS pro Hebr. inpdn.
VI
3 YR ) Malim fine affixo cii
V.legere 8. fic verfu fequeti.
4 BW) VL RW.
= VILI. 7
20 M) Pro Hebr. onam. Po-
tefl etiam legi rmy teffe R.Danid,
i IX,
2 ) V.oypro Hebr.nay.
¢ §uM) V& Kimh.spnn,
pro Hebr. 01yw .
7w "71};5_ ) R. Sal. et Kimh.
WY Sy, fic infraverfu 9. vbi
Ve, legir 8791,
-. X;
9 SovnsngT) V. poffisniy
addst i .
20 3\:‘;337,5)) r\/f[g? ft’g!ﬁii npre
) fortaffe meligs.
X 1T ,
2 mup)V.uomp- Elias dicit
Urumgue inneniri 3 & VYR
mep . ‘
3 "Yopinim ) Kimh.or Vle-
it inxta Hebr, y i, Facile
fuit ex Iod literam Nun protra-
here. _
& wyawn ) Textus Hebr: habet
. mP’QJ_'JIqitfm Veneti [unt [ecuti
L
1 Pro Yya) V. legit jivs .
- 12 poiyh) Pro Hebr. 0%y
Yoy,
| 18 o) 7wy ot Hebr:
L 19 RnaN) In Hebr.eff TN,
- Poquo v, habet 0w,
20 nmryy) Zopm. Kimb.
it Virogue modo inucniri in
“erfis exemplaribus.
X1V
WYy ) Kimbi dicit quedi
Semplaria haberc cum > s nem pe
Mo, Jie & Bahal Aruc legit. -
ar
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VARIZ LECTIONES

wori eft interpretatus, tefle R, Dis-

wid Kimchi. Venet. tamen habet

FYwDY APRY. -

2 v Npn ) Nou legitur

ROWD in V. nec in Hebr.

23 NYR7) Malim cum Venet,

TRy, vt re feratuy ad Anmior-

rhaum: nam affix. fem. non con-

wenit cum pracedentib.

34 ™) Sic etid videtur Kimbh.

legere. Hebr.v3pn de’ guo difpu-

rant Interpretes. V.man .
X110

16 N n) a verbo Iy, Recle

: XTI %

rro ) P.pman cum Hebr,

QW mclins conuenit.

R X V. _

I¢ D) V. rectins W : nam

verbum plurale efl in Hebr. o

panlo pro podIY Penet. legit

20NN ‘
Ig RybI1NEY) Sic etiam V. [ed
R. Kimhz dicit (¢ in quibifdam
codic. inweniffe "3 83 , in alys
vero ' FIRIDM.
XVI.
25 1p) V.iopid eft, Focate.
: XVIIL ,
r  Poit hhonR) mon malé poffes
adds ex V. iy .
25 q2im) 7. gem.
: $ 5
ROV 1NA) Y13 nom legitur in
V. nec in Comment. Kimbi.
21 apnh) Noninconcinnéle-
ges vt erat i Mafiano 8RN fine

affixo.
: o &

1§ Projyun ) corrigeyivn; fic
enim habent Maf. & aly.

28 Prowym) legiturin Hebr.
PRI, & i V.08 3.

IN LIB. RVTH.
CAP. L
2 vy phon) Ven. addit
U008, Ut etiam in Hebr.lcgimr.
9 Proam) firibe apinfutnr.
pro Hebr. im.
12 NI ) ponitur pro R7YIND.
19 W) pro Hebr.onm, V.
WL,
20 ©73) Malimlegere cum V.
o pro Hebr, 3.
21 Poft i) Ven.legit Tyan
13;}.}1 :
2z pamm) Ven. mam pro Hebr.
.
11.

2 RDVIR YIRY) Pewet. ying
NN, EL ROWIRYIINY. Legi-
tur }tﬁlmm in Hebr.iypn ap1.
6 ‘nyie] Noxulegitur=in?.
@& recte. ,
14 Poffvyrp) adde ex Vb 5
quiain Hebr. eff ohyy.
21 PSingn) Malim cum Ven.
poRing vt fupraverf.s.

b rx.
3 IR 7. paoa.

ET EMEWNDAT.
reVolens, vt arbitror,ep el sep

¢ vpeffe eiufdem fignificati,
v )

tr pyprpma 7. El nyisn.
Et pro papaVilegitnonm i
16 8RRIVWRNTR | V. videtur
clarior lectio : RVTD 8 RPN
snvyideft, Quifnam exercitus
[t fuperior. Niavyopprosnwn
pofitum eft in Maf. forté neglecto
apice fuper lod, qui [let offendere
Utimasliter as deeffe.vel dic vypn
idem effe quod 8ywn , ficut in-
nerituy W Pro 8PV ; infr.cap.
18, verf 19, in¥. nam in Maf.
W legitnr, de x
28 "y | Videtur delendis, guia
eft vox Hebr.quam § [atés expri-
mit, nec legitur in V. Irrepfit, vt
exiflimo, in contextuin, quia tan-
guam index ver(us Hebraici , in
principio ponebatur. ( In vfjue)
zgitur in verfione eff expungendss.
30 Nonmale poffet prapon: Kqm
ex Hebr. & Ven. [ic [equent. cap.
ver[. 15. ante vocem 8.
21 pro Mifericordie . yepona,
o%gz' antem diligunt exm , [plen-
debunt tangui Sol exoriens. e,
_ &
2. Scribé inplurali Rp¥ivYd ;
ROTYD & NOWOL. vide cap.1 3
lib. 1.5am.ver((6. & 23.¥.23.
31 am] v futur. pafl,
‘vt recte habet verfio.
38 Ropan | Legecum El. &
Ven.gan pro Hebr.ypm.
VIL
14 npven] Sine affixo legen-
dum cum V.jovwn , vt etiam eff
in Hebr, & delendum (eins.)
2¢ v | Eff imperat. ab anx
pro Hebr. x50, Non malé poffet
legicum V. vvng.
VIIL
16 M ] Pro Hebr.yid éff,
Et contrinit, comminnit , vt om-
nes interpretesvertunt. Ven. &
Kimchi 23my, El. S Aly
suxta tllud Dan.4, 1y Succidite,
24 “mpwary | Sicetiam ba-
bet Kimh. in Comment. [¢d Ven.
proYrup legit pag , vt et in He-
bres ony .
1%,
4 PRNTRIR | Pener: P
[TYOM . Prrague lectio legitur in
Comment. vbivox ppa explz’m'-
tur fufifeme : vel iuxta primam

6
29 vty nwaysoay | nferent
dum videturex Ven. w37 fre
enim in Hebr. eff noyn anon .
23 Poft ] adderepotes ex ¥,
suxta Hebr. agpem snoN .
StUEt e
2 mebnr] Malim legere cii V.
YD W3 vt e dn Hebr, fie verf.
10. w0y | by widetar delen-
dum , cum defit in Hebr. ¢ Ven.
X
I3 -153!@:_1] Scribe BN . fie pana
b poft proypnnp vt habet Vener,
legenaii cume Maf pivan : in He-
bruo enimest fingulare,
16 e P mavidetur
z‘rrcz'ﬁ e in cotextum, nam nec in
Hebr. nec in Ven. legitur.
XVIII,
& ) Noz mal? eriberetur
cum V. pmiy pro Hebr., opsam.
'S
4 & alihi pro ] Seribo am
vt reffondeat verbo Hebr, s,
7 31ywa | V. melius xowy
Y, fic twm in Hebr. eff. vt
infraver[(11.cap. fequenti,
Ml g < SRR
45 S03] Seriberem intranfiting
03 pro Hebr.%9).fic in finca. 23.
X%IL '
Tg pnnzns | Scribe vt eratin
Maf. fiongonK .
34 Prius vrQuidetur rediidare,
XX 1111
& pnem) Scribendum e,
vel legendum cum V. pnpvm.
19 piaey &I o | Peneta
videtur melior vopt 7 03 10
prawsy . ; s
27 1% Pro voce Hebrea
N9, queinV. dudbus exprimi
TR Tl - h

N LIB. IVDICVM,
CAD. 1
35 mandpm| Nonmale poffer
interferi W ex Hebr.vt haberur
mVen, nam ndopm.
i1. :

¢ Pro Hebr» qm ; Maf. ha-
bet iR, Vs hwony.
9 mWRnmn3] Venet. legitvs
Hebr.09m nanppa.

ro MnN M ] Quamuis
non [it mala lectio pro Hebr. 4%
WIS videtur tamen equd recté
polfe legi'nnas mb vt habet Ven.
Putoenimex M obgaandam af-

fignificationt Paftoresbonm , qui ~ finitatem Literarums in proniicia-

inter homines habenturvilifGmi,
wel 3 pro 8 qrafi Ypd homines.
libertate donati ant dirfn!f.(i. Item
Temerayy, pmfr}mpmaﬁ. :

2t e ] Benoni Hebr. V. g
Chaldaic,

41 Pro :!;';3*{_3:5{3 ] [eribe Dr-"_.m_"]r:_f,
vt fit difcrimen inter 1) & 30
X
4 Pronp) reponoex V.

quiain Hebr. eff wap.
16 WwHIEPm Lj"c] Maf.‘ retz-
net verba Hebraica: qus Ionathi

tione, V37 factumeffe.
18 '13;yxg:@1] Scribe#? in Bewoni
cumVen, 'Jagont,

I11L ,
7 2ums | Seribe 2308 vel
SNt 33081, gk forma €
fvﬁmn'ar. : _
11 Pro" Wy | legerem cimi
Hebr. & Veny >7ift DY accipias
pro, Prope, idxta;
22 'pyo renwp] Fen.cr Elias
TN PPN . fic etiam Babal Ar.
in radice.op, citat NEPN innne-




- IN CHALDAICAM PARAPHRASIN,

XV, AR - ¢ 1 Munfler. Elias verorecidet Pags, zr hpt nesgty) 7 Kimb, e
4 YW Sic & V. fed Kimh. 29 "$3) fic & V. fed EL. legit  per &y cum™ , quod non femel,  EL1pY 8238, Bahal A"-R;';n'n
Cii ™, interpretaturd, Germanicé pracipue in hoc capite inuenies. & verboydN quod Eccl. i 2 iy,

Ty

clarius legit APy

% &
6 Proxvi) feribe cum Ven.
N9
21 PIRHRVOK ) Pen. R
Ja83.
XVIIL
2 wm)rv.enn.
19 1R pro Hebr. maTy. Al
legunt {ppvt Bahal Ar. fed EL.
utat % effe [eruile,, vt fit idem
quod whp id eft, Toftum frumen-
sumy ant (pecies leguminis .
SV EPLL
16 "yt ) Babal Aruch etiam fic
titat. ¢ Eliasdicit [¢ nufquam,
praterquam in Aruch , tllam le-
cHioner inueniffe: quralegit Y9
vt & V. Hebr-en.
XX,
6 xovn) Nonmale Ven. i,
wam in Hebr. eff an .
7 Tvvan g Hebreffl. Voynym.
26 =np) pro Hebr.nva . V.non
male 990,
4
Is pwnndpR)) fic Venet. Ir
Muf autem erat nQORY , qued non
lacet. Kimhi vero optime SO
wt fit plural. femin.
25 Nwwen) Vs Duplex eit
lectio in Hebr.
XX I
4 M) Lege potitis cum Ven.
P, vt /Ew[ﬁ: fiat clarior: q.d.
7oz indigemus pecunia. puto enim
in Maf. mendosé 3prox [eriptii
effe; cuius rei etiam exemplum
Pfalm. 1 9. habes.
XX 1L
2 WipIR) Nowmale prapofue-
yiscum V., vt WD e ﬁ’mmr ad
clanfidasn precedentem. In Ven.
Ny legitur. .
24 w9y ) Nonlegitur in He-
braeo nec Ven.
47 RN ) Melins Ven.o3in,
nam in Hebr. eff o).
XX11L
1 Scribeyypm in Peil.
3 opY7) Ven. opy quod ¢ft
valgarius.
4 'mTYrINwINRenINID) A
NiEa w3 1210p7 K «
11 pnatwy) = videtur certe
abundare , nec etiam legitur in V.
20 Py YF R Rl
17 Hebrzo.
o S G R
7 miynwanY ) Hebrea funt. fed
in V. Chaldaice vertuntur W5
2.
23 w3 OIS ) Kimbi legit
w307 Pray .

IN LeLIB; REGVYM.
CAP. I
5 SwnRImT]Fannn
P Cogitaéat quod veputaretur.
22 viop) pro Hebr Wi Ven.
ﬁ)rt?! melins WR, nam loquitur
de Ado-

a

Tirucken,

35 NWiNY) V.G EL wpiNg.
II1L

2 pmn) Nou legitur in Hebr.

nec in Ven.

v.
9 8 ) Luidam [cribunt,
tefle Elia, cum lod mobili Ry,
fic, vhicunque inuenerss, videtur
(Cyibendum. ;
11 Postpyy) additur in Kimh.
& Ven. paam.
VI
5 oAy ) pro Heb. onwina Wy,
Vi forre dverboaPer-
orare. q.d. Infirumenta mufica
perforata, [ed illalectio cff verior,
1z ‘ang b)) Per. tw)
“vvg ed pro Hebr. 'swed MY .
Ft panlp posi P13 ) fic Kimh,
[fedEl.c V. & alg pm pro Hebr,
oWy,
17 Pofl o) adde ex V. nsa.
VI,
7 mYY) V. noy pro Hebr.
WS . ficverf. 1o, vap vide-
tur abundare.
Item KPRV ) VoREEIII.
23 wvn ) Lege p&m}f cum Vo
[ ] |
7 anwy) Ven. forte melius
o 3w pro Hebr 55 1w,
X
4 ym) In Mafiano erat cum™
Y.
: X11.
3 ™pna) Sic & V. Sed Elias
dicit menduwm effe , & legendum
ZEGER
28 1;1;'1 ) Lege cum V.7, vt
numeroconneiiat cum Hebr.
21 M) R.Sal. R.D.Kimh,Elias
P r:!y‘le‘gtmt ;.
X b,
rz Twon) 7. vaen.
1§ N3Rw3q) V. peahqued
certe mrhividetny reciins.
22 82W0Y) Now male cum V.
legerts ")) OV, quiain Hebrao
eff 98 -
27 MDY Z.smi b,
X111
5 NhOR 073) R. Sal. D, Kimh,
¢ V.Rowpa pro Hebr. 93y,
7 O Rectins V. 80wy ,pro
Hebr. v .
14 Prowyn) fcribe Ryr1; colligi-
tur enim ita [cribedum ex Kimb.
Cammmmry}, quia RYVWYum du-
plici Iod fcribitur.
15 Yhon) PS908 vtraque le-
¢tio [en[u connenit.
Tbid. Y ROIND) V. iuxta Hebr.
PODDNT KRS .
21 Ny ) Sic Ven. Verim in
Maf erat pryay, vt eff in Hebreo,
inxta MafJoritarii correclionem.
Sic ver|. [equenti pro 333y V.
habet 33y, variaenim eft lectio
in Hebr.

42 82 ) V. Npa pro Hebrao
V3.
Xet,
5 ’y8) Nowlegitur negatio
in Hebr. necin Ven,
I Pynen ) Ven. pnaen , pro
Hebr. oy
XX 1L
& " awyn ) videtur redun-
dare. nec legitur in Hebr.
15 YD) Legitur%3 in He-
breo ¢ Ven., :
18 vy ) Malim cum V. vivn
legere. ‘alioqui dicendii erit viryh
effe Infinit. Hebraic, _
22 12 ) Non malelegers cii
V. ma i, fic enim eff in
Hebyeeo,
XXIIL
11 Poffnaen) legitur in Ven.
Yy vt etiam in Hebr.
18 oY) Sic & Kimh. V.
nmaY vt et in Hebr.
26 nyann ) V. yann pro Hebr.
.
XXIIII,
11 "Qyrem) Sic & V. verim
D. Kimh. dicit quedam exempla-
ria legere 3y, wHI NIM, quod 1o
male civ Hebr. conenit Q) onp.
1z o) V.run pro Hebreo
NP .
16 ) Quia in Hebr. eff
NI N 3, pute reponendum ex
Vompm: nam Maf, lectio non
Placer .
XXV,
I pON) V. pnnpro Heb. vyn.
18 R0 NY,) Sic legunt etiam
R.Sal.Elias & V. [ed Kimb. legit
Per S RNIND , mefcit autem quid
fignificet. Hebr. nivey, (N quod
R. Sal. interpretatur Owes refer-
tas carne tenera ¢ ouls,
29 Poffoyay) addendum 8p3}
ex V. El. ¢ D.Kimh. vt refpon-
deat Chaldascavox Hebr. myy .
XKVI. ;
18 vpanYy) Zoyanm, Hebr.,
TOYAPR. S
XXX
21 ‘py MM YW ) pro Hebr,
oy MY VM. Kimb, dicit in
quodam exemplari legi 4yy amp
8nyMy. :
R -G
# apaym) Ven.va payam.
Kimh. 0wy [éd puto mendum
effe, & xeffe loco 5: nam dicit
importare Contemptum ,inxta il-
lnd yrynns , guod Chaldans red-
didit 3y90m, pro Hebr. va'9hvm
Elias in rad, 3y4 legit piahynn .

FN“I'C L ITBPRYM
SAMVELIS,
CAP. L

20 Scribe i,
26 Propaan ) Seribe nain.

§ "Wem':.
tur Pra Acuere,

XTPE
9 R)MPD) Scrigaerem 8379
17 Macor ex Cul. alioqui legendum;
cum V. wnnit. :
17 Promyw) corrige myp,
XV.
27 qeneN ) Ven.addjs Try
Qim. :
33 Pronoangy) feribe n2an,
XVI1I, o
S P9N) Inucniturin quibuf.
dam exemplaribus , tefte Kimbi,
cum 3, 17391 5 pro Hebr. oYwpup,
Babal Aruch etiam per 3 legis,
Ir ngn,ug‘zg) No male P“ﬁ’ add;
ex V.iuxta Hebr. dictio plgn ,
18 ynaw) pro Hebr. opyy
Kimbh. habet v , interprers.
Fnurg, 03y Res, negocia eorum, vt
& Syri.
20 Pro xY0)Sy) malim cum
V. legere xyoy Yy id off , Cuflods,
20 Poft 8oy ) non malé poffet
addi 8IS ex Ven. inxta Heby.
21 Proxyman) legitur in Ven,
in (ingul. 4 V270 iuxta Hebraum
npY.
290 q8) RS, REmh.crV,
melins videntur habereghy. fic
panlo poft pro posiy feriberem
natay,vel potins verbo pafinyhy,
40 aYPWN) Bahal Ar. R..D,
Kimh, Elras & Ven. per nlegunt
‘om0, R, Sal. 'prynm .
42 PM3eratin Maf- e affie,
&~ reclé.
49 W) pro Hebr. yipn . El.
& Pen. yapw.
XVIIL,
11 ayPayy) Scribo ‘®y vt in
verfione eff: Et infixit cam. in 4A-
Phel 3.perfona, vt videsur Kimh.
innuere,qui fic interpretatur 2p
mn; fed feriberem cum V. W
cum affix.mafcul. alioqui AYNPF
effet [cribendum.
p & &
24 1) Sic, tefle Kimbi, que:
duam exemplaria habent ; ala Ve
13, vt etiam R. Sal. qui 418
Arabicé v fonificare ynoR In-
fanum. Bahal dr. videtur legere
duabus vocibus w73 . S ¥
legas, erit adliectinnm 4 013, 9% :
effet, Verecundyus, pudefactss.
y 5 _
¢ Tym) In Hebr.eftprr
perfina actina gy pro 4% i
leait vy . :
20 1-1_1} ) Malim legere cHm V-
YR, pro Hebr. W), nifi 17 .Cd:
malss vyp [eribere , vt Beno? [
loco futuri. /
25 "Projpnp ) [eribe A2 ¥
cum V. & El.jpm . L
26 wrphyh) Lege cie affix .n-’-’-'-%c
vt eftin Ven. & Hebr. EEP™7
05% werbum ny vertitur 17 . ,
per Y cum M, veluti etiam 9




j0 PV ) Predtengy i
ot in Hebr,
X. _
g o) Seribepmn) vt recte
qrat in Maf_ mendosé veroiny.
W) ) Sic & Vi fedmen-
Jose.  Repono igitur pavyyey vel
LELAR
I Y90 RUe ) V. vt Hebr.yn .
idems occurrit inff.ca. 15 ver. 18.
14 MO Y1) Maliwn fingula-
siter cum Hebr legere mpan.
X 1.
4 'vipnmy) SicVenet. [edin
Maf erat "wypn M3,
§ MuYIN3) Kimchi dicit
quedam exemplaria habere yana
N1 2, In porta cuflodum. pro
febr. o Ihid. “anen) Ven,
s pro Hebr. non. g
13 PRMYR) V. Kimh, & E.
M1 Sp id efl, Vox [altantium.
Hebr. DWIRIP .
14 TRRIIR) V. voRTM. féd
. videtur rectins fcribere 8T
Hinc colligere potes quantum va-
tient in [cribendi ratione illi qui
wnita addiderunt,
19 Poft miRY) cenferem ad-
dendurmn ex Ven. gD,
X1I.
9 N3N Elias & Ven, g7in,
pro Hebr. in .
lid. 8 v193) Kimb. Elias &
Ver, 819708 .
X111
§  AntewIN) non mald addide-
tiex V. o, pro Hebr. o8 %,
13 W) V. ydrvzin Hebr,
| 2 Ny Venet.wynvivtin.
| Hebr 0.
25 AmyLy) V. oy M.
XV1.
0 ning) VN Iz Hebr.
W duples: lectso.
I3 nooy ) V. he33 b .
1r N::\:':n_u DV ) Sic etiam ven.
© Kembh, qui tamen teflatur [¢ in
Qibsfdam exemplarib. inneni(fe
e opy .
XVIIIL.
16 sn&ipp) Kimh. ¢ V.RIpD
Non legstur afficum in Hebr.
19 8318270 ) VL mnaT 830
tro teby. wivy . Miror faneé,
Gm N [it femin, cum KM
Mafeulino construi . forte 81
Plegendium, velpotins wypa,vt
. habes verf. 28, & in Ifaia.
200 n | Ven. wyn , Hebr.
.
XIX.
3 sy paroe | G
Paulo anté gy yan Chaldens Pa-
' "‘,‘Pkr@/ie:,m}?é]mm verba,verte-
" fingulariter , hic fimiliter ex
B veponenda [unt in fingulars
i’?“.’{s;n M, Tt ad regem Af)-
WOrim referatur. vel pagsyvt
S Pagpinus infuo Thefauro in
"adice yy
W) Pen, ey, Elias hic
Ya.37 venpernlegit. 1nv.
tamen

VaRik tEcTionNgs-
21 0D Kimh.e» Vamh
38 NWYN3) Bahal Ar, xidyn,
R.Sal. Ry 8yn3. Kimb.duplicem
adfert lectionom vy xpdyna
& miag By wdyna. . ¢ Ven.
vt Maf. -0

XXI
2 nnwY) V. & EL wminy.
5 Proarn) Ven.yom melins:
nam alterum eft Hebyeum.
XXII.
9 NN Iz Mafiano erat feriptic
g, & ficinnenio perpetuo [iri-
pruminexemplaribus Hifpanict:.
[éd Bahal Ar hic 8wk vel sy
legit, Eliasty, Venet.nunc N8
mods vy ,mody Mg vt infra
cap.3. 've?j[:tf ;
34 BRI PRIT) Kimhi ¢ Ven.
TP P Hebr. pn 0PI
e

IN.LIBR'II
REGV M

CAP. I.

17 winh) Now legitur 5 in
Hebr. necinVen,
L5
ROV 12M) Kimh. ¢ Fenet,
KDY redze,
27 In fine Wywry) Nonlegitnr
in Hebr. nec alibi.
1111
24 nnbwy) pro Hebr. o, EL,
forté melins miphgg.d. Er defa-
tigauit [eipfum, Bahal _Ar. per
nlegit 1wy, fed quid fit 7o ex-
Plicat. fic ver(ufequents.
35 PRRPINY Hebr vy, Bahal
Ar. ppongy, EL ppinnw. Ven.
PDDNY, fed hoc puto effe mendi,
VI.
2 W) Sic ¢ Babal Ar. gxﬂ{j
8w . i
VIIL
9 R1IIN) Vigan.
VIIL
7 VW) Scribe yim, vellege
cum Ver, Y. fic vbicungue g
inuenerss cum [ere, [cribe cum
absjs Y in Cal fena fubn . at-
que etiam corriges vhicunque le-
geresymn fine daghes,vel Y
repones. vt fuperiorib. libr s,
IX
IS NDND) Kimbi docet [criben-
dum in Plurali winn s nam five
prnciss in eius Commentayiss fic
inuenituy [criptum 8OSNN .
17 'S8 NNwn) Iz Mafiano erat
MWD, iz V8. VideIud. 5,
16. vbietiam vyop legitur,
25 Pro 21 malim 71 lege-
vein Imperat. vt ¢ff in Heb, w1 .
20 o) Rectins Kimh. ¢
VAR, am affixii v apud pols-
tiores Paraphraftas non puto in-
weniyi pro prima perfona: (i modo
recte exemplariacum exempl.con-
ferantur.
22 W) 7w, Vide [upr.cap.
2zmerf9. libri 1. Regum,

ET- EMENDAR
Vi, amyn swn) Pes s
Y.
XTET
11 Y0 nnw ) Heduedictio-
nes abfunt a Ven. licet R. Kembi
dicat in quibufdam exemplaribus
inueniyi. Prophete nomen non
memoratuy in textu Hebraico,
o 8 4 5 0

2 ) Sic Bahal Aret Elias,
[ed mirorin V. ac etiam in Com
mentarsfs Kimhi i feriptum.
4 'ysep) V. 'y wop pro Hebr,
"y wp. Fidetur hic pro xp
[ertbendum wnp . :
§  Pro 8nIm) feribe cum af-
Jfxo nnamm.

9 Prowonn) non malé legerss
cum Ven.in pluralipaon vt eft in
Hebrao,

10 'Mma 11T Pen. ¢ Kimb.
s priant; fed EL. longe ali-
ter, € non male , mea [ententia,
8013 P20 dnxta ilind Gen,
29. "398 M1 Et rewolnit la-
pidem.

IT KNI ) ReclinsV . fine 3.
aliogqui legerndum paulo poff pro
i3z Peil iy , vt in lfata [epius
naecnttur.

22 [P Penet. legit
NANNAN forté rectins ; in Hebrao
enim eff DH3N . B

28 8amy) Sic V. & Kimh. fed

puto cum Elia mendum effe. pro-

Hebr.8n . In Maf erat &, qui
lectionem Elias putat effe verifsi-
manz . nam 8N in Mifnaioth
oipR -7 Locum fignificat , vt &
apud Syros.,
XVv.

Ry M) Non malé cum Ven.
legerss cum affixo npyn m vt eff
in Hebrzo.
21 N3 Sicefl in Hebr. Ven.
& Kimh.8myn3.
29 “WNOR) V. acliné viteft in
Hebr, 893,

: XV1L
2 nwem) V. recfius Hpm.
21 ProR1WA) Malim cum V. et
Kimh.legerefingulariter X7y3.
XVIIL
27 b4 "2}2;) Ven. :!'l_'?p_::\ g
Wid. gmen) Elias putat idem
effe quod qnnws , vt fit loco 1,
a 4N ac fi dicas, Efl illi mbrwe
Commercinmfocietas ant negocii
cum alio,
40 PPNV R UL in Hebr.
45 Tun1) Kimh. & Vvt
Jic fequenti capver( 4. pro qawn
Kimh. & Venet. legunt qwn in
Ithpeal.
XX,

12 W) Kimh, ¢ Veraans
Et ixfidzati funt. pro Hebr .
20 Pro Xy )malim cis Kemh.
& V.o legere. mifi malis x30.
Et panlo pofl s 3w pan) Kimh.
dicit [é fic inueni(Je in alio codice;
vlgatos autem libros habere Pran
P, I Mafinonerat 3in.

8
de Adonia fratre maiore , fiuve f6-
wiore.  Ibid. 8 ) Non malé
legerss cum Kimb, w3.

Il
& yy3) feribe cum V. Et panle
Post pro &4 [ribe 8. fic verfis
Sequenti iy circa finem.
26 A99unR) Ven, ‘aang , Elias
B 5
VI :
4+ 80%) Sic & V. Sed Elias
legit 83192 vt Babal Aruc citat,
& etiam Rab.Sal, ¢ Kimb. infr.
cap.7. verf 4. dicitg etiam inue-
niriper p, X3P . :
Tord. nm3x 3 Sic & V. Sed
D.Kimh. & El legunt rigag my.
¢ xmGay) 7 xpabaay
WD NG Er propry feri
berem pry . :
33 QYA Venet. R.Sdl, ¢
Kimh. privo nyas .
VIL
7 WWMa) Bahal Arach dicit
quefdam codices habere xmns cit
1. Kimchi autem zit idem effe quod
WMS el o, B verd affe-
vit inuenivi in quibnfia codicibus
VUMD, & effe Gracam VO atque
Jignificare “pen pw i wny
Jmn. fortéd @pdc & Qu'pa dicta,
16 PnD) V.oam pro Hebr, pEm.
19 jinmaim) Lege cum Venct,
WAV etiam habes verfu f6-
quentt, 16 ¢ft enim affix.in Hebr,
20 W) Fwan.
37 83 pro Hebr. ayp ., Elizs
cum fegol 8V V. werd aliter
NV fed puto effe menduns, licet
Sfeifuzs nom (it adeo abfirdys,
VIIL
9 PMpIRRIIRA) Y iuxta
Hebr. panminG sy .
21 P ) Nou legitur in Ven
wec hic conuenit cum 8P, 72ifi
[evibatur n3 ant gpps .
2z YA Penet. piian v pro
Hebr. oavnn. Vi trague lecFio et
bona, =~
27 W) Ven.mny,
34 TPY) V.03 pro Hebrao
DD fic infr, cap.15. verfg, vhi
10 fic redditur, ¢ cap. &, verf.
19.librifequentss,
40 Mawnanwn) Ven, paawy
jimaiw. Hebr. opavorawy,
1X, A
Sw) Pen.oy,
5,
I pwm) V. EL PRINI.
I1 RO0Y) V. RO8T 2o reidd,
verum pro &y, puto [cribendi
KoY.
- S &
3 Wpwa) firibe Ypcumy,
7 Pnem) Repone ex Veuer,
anoem.
14 Scrive RIMWD cum,
16 83900) Hicap fignificat 9
vel v vt haber lonathan,tefle R,
D. Kimhi, fic ¢ v,
22 NN Lege cum Venet,
‘man.

{1
il |
il
(il |
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$  ROopsY) Sic Pagn.et quid
alijs fed Bahal Ar. soxprstefie
Eliay qui dicit per© mendose feri-
bi. V. perperam 893 IpNN] legens
dprox.

10 pm) ¥

73 Sqanen) 7 Y.

L

2 o) Malim legere cum Elia
in Thishi i vel pin. 7. DKL
De hac voce vide Prefationem.

3 nx) Alif preponunt RIRIY
sih may Gvmnn el wapt
vt quidam codex habet.

5. Bppsw) F'm . fic
Bahal Ar. 0w verbum dedu-
&Gum 43w .. Lutii. q.d.Polluant,
coinquinent e tanguam luto.

& pinnvynga 131]) Poresle-
gere cum V. aywh, vel cum Elia
8.0, Memorare. quod antem
V.ianmsnya legat, aperté vides
confufamliteraram g & ¥y tran/-
pofitionem. & Elias cacutirevi-
detur, qui in radice ANy [cribit
pnnpsya. wude [énfu chin
precedat Josv1 7 ofe legit.

9 ApMaqYy) FLadw 4y pre
Hebr. ww). :
15 jignp) Sic & Babal Ar.

orte 4 peregrina voce, Court, id
eft, Anlam palatium fignificante.
tefle Elia,qui cum Ven.pinmioip
legit. :

26 s ) Nonleguntur iz
Fenet. :

II111.
ro phmw) Venprnnidefl,
Ebulliunt furore.

11 Nowwh) Libenter [criberems
in plurali 8pys vel iy ex
7. editione , inqualegitur prixy.
& panlo poft proxwehn, pro
quo habet V. in priore interpreta-
tione Wwph ) legitur in altera,
Rl quiain Hebr. eff 839,

12 GRN3) VT3,

74 W) V. non maleypoy.
16 wwobp) Sic V. fed Elias
cum 8, PRID ‘7‘2'_!. In Maf. vero
erat P, quam-voceverterat
wofler Interpres Organa. Nufqud
alibi contigit illam inucnire pre-
terquam in titulo cuinfdam Pfal-
wi, idg in mf libri margine.

20 pnnmg ) Eliaselegantifime

nesdnw. Voperperam Penswn.

'

13 Niyonwow ) Bahal Aruch dicit
etiam inueniyi cumy, ‘Y¥N '
Elias interpretatur Aftrolegos.

16 ®DYYN) V. RO pro He-
braonn TV .

18 nggr;)'ﬁ’. 8% .2 Dolorem,
2I BpYRI ) V. 8.

Thid. wprv) V. 8133y, Nubes.
24 PRORNTERD ) ZL 1990
& PR intranfitine , quantum
P%Uem colligere. q.4. Darsio affi-
cieris.

VI
4 YR Sic Ven & Elqui
2Ame |1 fiite 3 legit. wnde videtur
B o

IN CHALDAICAM PARAPHRASIN,

6  Poftwnin] videtur adden-
N, ex cap.7,2. & 9,

12, vbi eadem verba repetuntur.
12 Post x| nonmalé poffet
addi ex V. 83720y .
VI
13 Proviom | malim legere
inm vt alibi:vel cum Venxinmy.
Et pro ny feribe YWY .
V1T
4 Pnw)] CAlibi imnenitur m
fingulare. El.¢y V. legunt praw a
Greco verbo mya. Et pro KDY
Elpas legit pran) . ;
thid. prow_ s | repone 8PN
wvel lege cum Elia 8 1IN,
VIII.

2z mn] Pen. & El.opipro
Hebr.m3. .

4 80N ] Ven.gunvt anté di-
Ximits,

10 Proopnow ] malim altiue

oppN) legere.

Thid. pro 3y7) [cribe va3y; vel cib
Eliarvy». ‘

15 vm | ¥.vvimpro Hebr.an,
22z Scribe (ann cum coninn-
Elione.,

X.
3 sy v yan ] Soribe yan

ARy 2w ex Fen,

NG LB
CAt Y

10 B.

1 wyoe] Ven.yrvtefl in
Hebr. qued tamen alibi vertitur
4 Chaldzo Paraphrafl. per vocem
X , teffe Bahal Aruch.

Thid. ™ iian! | Malim cum Ven.
legere oapin 3T fic infr.verf.
8. & cap.2.verf.3.

s ‘muatw sy o opimim
{inaa . ficinfr.verf. 11.pro
o3 7. habet 3310 . vt etiam in-
fracap.z.verf. 5. legitur in Maf,
6 In fine vy opnY| non le-
guntur in V., & certe videntur
[uperfluacum eademn verba prins
in eodem ver[i leganmur.

7 Huncverfwm cofer cum cap.
2. ver.z. nam pro Srn'p malim
legerepnm.

14 | Cié'y, vt teflatur Baal
wAruchinueniriin Tharg, lerof.
[ed V. ¢ El legunt cum &, 1218
21 30 7. 3903 A N
pro Hebr.mph m.

22 8o 9n 1] Babal Aruch
8w Yon 0. Pendegit v1on in
Benoni.fed pro wrygn habet v
miniis recie. pro Hebr. n99n 102,
1L

2 Vitimum hemiflichinm [upr.
cap. 1.uerf.7. eo modo quo hic le-
gitur inVenet.

3 opinn]Sic ferevbiq. Mafiani.
V. apno . vide infr.verf. 9. &
C ng. 8. -

5 AwdIn) Legecit V. mawatn
nifi wiy pro Corpore hic accipias,
7 DRMRin) F.nen.

IN IIL TOMVM

Ex Mafiano exemplari.

IN. EST.HE R
CAPD. T.

6 yowwn | Deducitur a verbo
O30 Ordine , adapto. Elias dicit
habere fignificationé Ornamenti.
q. d. Aptifime compofitss.

Thid. Py | In algs inter-
[eritur vyny, que lectio optime
quadrabit.  Et pro ‘np 8o ]
lego cum alifs 7y s vbi pnyn non
fignificat Aceruos , fed Melotas,
inxtaillud Gen 49,11.

Item pro’ 33 wyypryw | Malim
legere cumalys ‘330 Ty pw id
es?, Infidétes [uper pedem coliine.

Et pro Filors perplexionibus
repono, Pario lapide, vt vix Heb.
fatss indicat. Eft enim lapss, tefle
R.D. Kimhi, preciofus ,quem di-
cunt inueniri DV ONI3 in mHKi-
tionibus maris,

13 Antejviyn]adde ex Venet.
oMg. ficver].16. "3 ante vocem
¥R
22 En | Pidetur 4R de-
duci. Ven.13700.
11

14 Scribe vypawn in plural.
a1 103)| Eltas & quidam aliss
codex legunt (iuxtailled Dan, 2.
©23) 1022 ideft, Irati funt.
Thidem pro 8ryvhd | Pen. < Elias
habent in fingulari RYLID. fic cap.
4. verf. 2.

=T
#  Propmpmn]reponeiipnn
6 Poft wym| adde ex Pen.c»
ex verfione wIMENY MI7n baan
ila enim leguntur in Hebrzo, fic
verfu fequenti poff 83| adde
R DI, & inverfione poft, [or-
tem, adde, coram Aman.
12 Poft w3 addenda cenfeo ex
Per. P08 pana1aem miy
ey e by by | pre
Hebr, nyrin'y o8 ningn -
AP, :
13 Poff ngywh | addeex Ven.
RYup'n , guiain Hebr.est 3.

Tbid, alteris wywavidetuy ocio-

[um, nec etiam legitur in V.

II1L
2 NYO9D | Melins V. oy
809 VI Coram porta palaty.
3 Pro x| mon male poffes
[ubflitui oy ex Ven.
s Pofl ynnn ] adde ex [écundo
Tharg. Efther 83 19mpn" 9004
owp mn M, (vel potius IN’)
SRR vt verba Hebraica expli-
centur ; WYy 1m0 sprign oot
msh TRy,
11 RNN| pro Hebr. 0330 Ven,
8N, Iz Pfalm. innenitur 8N
prondywn ,vtetiam citat Bahal
Aruch in radice . fic infracap.
§y2.bs.

V.

2 Poit pomjadde ex Vi3

samenillic, & in mofirss exemyy,
vibus inuenitur Jeriptum cum n-
quemadmodum etiam cjy. y

. at Baj
Ar oras,vbi forté 1od pam'::f

ro Vaf,quas [epins ing
%mdi iicimmf.i; oo
26 8w PRY) Pen.dh gy,
RV, PR melius, nam iy He
brao eff ngen > CHE 10m male rc:
[pondet pw . vide cap.lfa.z7
32 ROWD) Cim iy Camm.em
Kimh. Ven. ¢ alys fit duplex: Im;
[eriberem cum Iod mobil; un%Hg,'
XX, . i
9 8n) Repone ex V. ynyn,
It nywian ) Libenter fg;rim
cum Bahal Ar. ¢& }’erz.mywpg
R
12 Manyipmn ) 7. & Kim),
legunt ma nmy nYipon., A’l.cad.
pre mny habet Ny forte meliw.:
nam quid rwy hic ﬁgﬂiﬁmre pof-
Jit ,ignoro: nifi "\ pro= pofisii effe
dicas pro mny , q.4d. Perpendicy-
lum vastationss domus. ¢he.
10 Pro WN1) corrige tus.
XXl
Iz P s s )

Yoy 319 9. vein Hebr,
XXTILE

2 SWan) Kimh, & Visrim

pre Heor. pyvaym. )

hid. vw) V. xprvt Heby,

4 VNI Kimh.& Vew,

VIR NI . fic infr. ver[-6.

6§51 MpY ) V¢ Kimh,

83 3R, Hebr.oyananam

Kimbh: dicit effe nomen Idols.

7 Inverfine pro ( muncla)

corrige, domunculas,

Ibid. 'w:t_a YTIPNT n3) Venet h3

" Yo wrpn . Hebr.ovwipd 03

7 m "19yma) Lege potiis cum
1hid. ngnyyp ) Kimh. & VAR
ARMY. Ex boc loco ¢ alys preece-
dentibus ¢ [equentibus coligere
licet radicE effery , vt docet Baba
Ar. & Elias. vide z'nfr, cap. olt.
ver[.19.vbiin Ven. eff S0 -
12 poapnw) Sic & V.
R.D. Kimh. duitin qf:iéﬂﬂim
exemplarih. etiam innenini iy 7
{0 pro Hebr. bRy -
XXII1h e L
7 Promnyby) non makleger®
cum V.y , vt eft in Hebr.
XXV 1
I NI Pen. idnin p/ymlt: 2
efl in Hebr. fic verf. 4.pr° 1"_1_1-3!
non malé corriges 98y, V* et
¢ft in Hebr. nam de Rege fﬂﬂf’?'
mitim fit [ermo.
" oy AT
7 hywn) V. jeTeR 10,

lectionem pmﬁrrcm : pam

putorpro] [En;pmm.
27 nﬂ: P&gm) He d;{d T{ﬂff.f ftﬁ

inV. non legantur ;nec ¥ Heor'
reddunt [ententiam clagiorens.

FIN1§ 11. LIBRE
REGV M.




\
Jabet 1072 Jed miniis vecte ; (_%“
i in Maferat 3y .
- XVIIL
'3 RIYDY) Fen. & Elias
R , [éd puto erratuns.
§ "-s;_. ) [ Corvige, vtin Maf erat,

1, quiain Ba ;._azl Ar. be; vox in-
genitwr * Wifi dicas 03 idems effe
wod iy Scintilla. [edin El.
¥ legitnr ™1, vel 13 cam . [ub
1d, vt habent quidam codices, te-
e Elja.

s ROMD) PRI, ELnp.
|, 'mo1 89pn3 M) Pen. mm

gnd K93 . fic EL. fed promm;
' fuber N}

'y by ) Dele fere fub Vaf.
m;_:g;mem Latrones, quidomos
wore porcorum perfodiunt, inter-

- pretor. 4 verbon3 ,cuins men-
timem facit Bahal Ar. & post
. um El.quod Pfal. 68. inquibuf-
'\ dim exemplaribus innenitur.
1 am) Vopmanm , fed illa
litio videtur propius ad Hebr.
| mpdmaccedere.
| 17 PRYN) ficet Ven. fed Elias
lgit 1n fingulari pRYs, idg, recte.
\ 21 A" | Fidetur delendum , nec
' thiam in V. legituy.
X1X.
& Prosrye) V. habet iy .
| Erverf.6. promng) V. e El
| NInR,'pro quo puto [cribendum
Wi vel iR , vt refpondeatiHe-
lreo qppn.
4 yyones) ] Zaye.
If Pro vxy) 7 'm.
18 Prowpm] Meigs [cribas
- Gm V. pm.
23 8pnaa) Virunque inueniiny
Wb cum v , & NpNS cum ),
ttfie Elia.
% "won) Elia Yrpn. Ven.
M.
25 N1y) V. wapyYy vt in Hebr
Wby .
2 Pro ROVOW) Reclins legas
- B plurali xonamn.-
X X.
L 2 ymonm) Z.openn & EL
Mo, gui putat fignificare
hi‘l't\q id eff | Feslinationem, qua
[Rnificatione interpretatnr illud
Malm. 5 ;. wman.
3wy 7 anp v & E.
¥ slicet prormin V. infr. cap.
30, 22, N0Yy Aegatur : vbi ta-
"itn Maf habet kriva". 8ONS ve-
Wingenitur Proner. 11 promny,
ife Elia ¢ Ven. vbi Complulegis
80N, Perim puto ex 8D in
Manu(Cript s faclum effe uID,
Juian J 1 facile con unduntur.
Guin fipari ratione ex KW, R
Cum effe dicam? vide cap.28,7.
Y Ven. pagn. & alif wryono pro
RN legunt.
oy 7 oy
T mbn) 7 ahon pro Hebreo
hy, :

éf. by Py id ¢ff Ca-
Y2t llud,

14

VARIZ LECTIONES ET EMENDAT

perperam pro payppyvel 'y,
o G i

7 o] Pen, 83D Infinit.

Syr. Inuenstur exim vadix ©3,

10p > 8P el NYp & 1o .

4 PRRY| V. in Pail spyn3.

7 199 Quidfiniex Hebr.

in fingulars legeretur : vel cum

Pen. xppna?

Iz 2N ] V. :;'1:.

14 w3 ] Pen. wa3.

17 m | videtur WM [éri-

bendum. In Maf. erat wyn, pre

Hebr. mny.

25 Progpen ] [oribe pstins

GpY. fic pro wn El. habet v3; .
XIIIL

g Antenn| V. ponitin .

16 piyoa | Malim syod . In

Veft \niyod . Et pro vann malim

in Cal legerenynn .

19 wyy | V.G ElL.xgwaver-

bo oy Frangere.

20 nywpp | 7. legst manghp.

VEroque mode inueniinr.

XV.

3 Nwwp] Iz Mafiano erar wnn,
guam lectionem probo : cim in
noflris exemplaribus Thren. 2.
alibi , inuentamus [criptum wpn,
non autem RYWR. Apud Magifiros
enim QO frequentifime vfur-
painr pro Re quapiam Subflantia.
7 eI | Pro s videtur>
begendum.q.d.4n ficut homo pri-
mus. C€.

24 PI2-RIVOPND opRY)
Bahal Ar.Ven. & Elias omwxl
puinG velvt Bahal Ar jpinb.
28 PRLY) V00w,

23 M) 7. mendos®, ni fallor,
PO ; Elics vero longe meliss

IR,

25 {nn) Pidetur ponn fcribe-
dum, a y03q.d. Effundunt.

XVIL

& Wnopy) V.undph. fic &
EL fed mendosé, vt puto:cumipfe
in P id adducas. interpretatir-
que, Et impulit meyvel fxr:/it me.
9 “eoxy) ExV.addendum pu-
to \pyn id eft, Hoflss meus.

11 vWn) Fen. ¢ Pagn.ounn.
El. autem legit quidem 0, fed
dicit (¢ in codice quodam reperiffe
BN

16 RpPAVV.G EL o).

17 POwN) .in fingul.xigwn.
18 W) V.0 pro Hebr. 17
1's oV ) Malim cum Venet.
RpIMI.

2z RWIOW) Ven. fortaffe me-
bins xp08). :

XVIL

r nhan) ¥. & EL sanmn.
Thid. wYiT) 7y qmeﬁr;m
magss Chaldaifmum redolet.

3 ) Vem, O pro Hebreo
YRR,

16 YY) Bahal Ar. EL > V.
"vlegunt.dyp.i. o Corpus, &
vi Duo. Projnnn Bahal Aruch

wenit cid Hebr. vty : nam'yhonT
pafinaest ﬁgm’ﬁ'éatwm}. Fgo we-
70 pro RIDYS cenferemlegendum
Nap #iff dicas ,illnd idem effe
quod RN :

15 M8 Pidetur [cribendum,
vt (it intranfis. Dyt vel patex
F.ant m3i.

23 pooma]7.¢ Elpononnn.
25 noy Yo In Mafl erat by
guod potefl idem effe quod'y i,
Pullus,

26 som ] V. & El viden-
tur legiffe aliam interpretationems
X8 oy,

28 ] pro Hebranaw, quod
vertiturin V. Wy idest , Con-
gregans, perinde ac fi radsx effes
WIN.

21 w3 | Pen.wminya.

%

1P| V.& Pagn.nhmng
1d est, Crudelis effecta eff. fed quia
in Maf. [eriptum erat cum Iod
nang, quam literam [2pe im-
periti feripferunt pro= ideo cen-
Jeolegendum rnne ideft , Sue-
cifaeft. vpentm fic Hebrai in-
terpretantur.

a5 bR ] Scribe oo cii affixo,

16 T-_p] Maf: ¢ V.habent nvm

- & ¢flvera lectio.q.d. Si elessaue~

745 manum eius.. Si dolore menm
grawioré reddiderss.  Et propnin
[eriberemyrn .

22 nwinn] Repone wiyyinn.
Et paulo poft pro i feriberem
amid eft , Habitatio . nec male
deleri poffet 13 : nam in V.non le-
Gitur; nec quod [equitur Y1y .

XI.

3 M) P37 qua for-

w14 alibi [xpias innenitur,

6 o] fic¥. [edin Maf erat
fortaffe rectisis 1003, plurale 103
Ioid, 898133 | Aly regcinnt 3
non male,

1z "wwsyy | Lege cum Elia
by vel ‘i 'ﬁg . alioqui oratio

effet inepta fine 3, nempe 8P

‘Y. E? paulo pofl woiv vide-
tur ociofum, neclegitur in V.

14 Provyyn] poteft fcribivygn
pro Hebraojawn. Et prosqyin
Maf. erat vnpy.

17 RPN In Mafleras
3 v ideft, Quod confum-
prum cf in glebam. cleganter. fie
etiam Elias in radice 0y , licés
"o 70n adducat,fed pro 3 habet
>.i. Sicut gleba. De 7 antem
wide Lexicon,

2o nan | V.ndnin fingulari.

X1

3 Profinny] repone poma
vellege cum V. piann
¢ T pgnm] Nomalepronm

£ Vincientur, ligabuntur. .

9 mxwn | Veno 1wy non
Percufio vel plagamanus Dii,

2¢ PIYOYM) | 7L paynmaym

pro Hebreo oymn . ficver(# [e-
quenti vbi Venet, bhabet prynn)

i6
P, guod mox [equituy | refe-
rendum effe ad vy yidefl | Sapit-
tas, aliogui Zegeﬂdéc.w ¢ffer ‘1,_?;.3;:1;
vel}mya.
s 1) V. Pagn & quidd aliy
OMINY cuins tamen radicis nee
Bahal’ druch ,nec Elias faciunt
mientionens

Et panlo poft rad) fic etia Bakal
Ar. V. vero & quidam aly ma
id eft, Cornupetet , quod cum He-
brao X nom conuenit,

PNoYOR ) Sic etiam Babal Ar.
¥ifi quod pro'on legit 'ow. ¥.ant?,
Pagn. & aly male PRNDY.

6 jiahn & synhm) Babal Ay,
citat illain literan . vnde Elias
dicit per Reffle mendum : etfi me-
mincrim alicubi in Bahal 4r. per
Plegi.
ro R Fen. 8rynniidefl,
In fernore. '
Iod, - ©n) V. o1 in future.
12 o) Sicomniababet exem«
plaria. [cd in Maf. erat orp ,pro
quopaffit legi ompidefl,0bducia,
obtectacute,
13 Proymp) [cribe wyo.
bid. VIR P Drane eodens
plantfenfu. g
i7 s |V.legit cum Eliaper
tranfpofitionem yanpy. Sic poff
YONRR] V. vrpng Deleti funt,
25 Proprwa) repone pryp3.
1bid. Yvnog) Mallem legere paf-
Siue 00 Similes funt.
VI
11 Pronyan ) [eribe nyan ex
Ven. wam illud fonat Quafinifti.
fic ifzﬁd cap. 9. ver(.34.pro Nyan
[eribi poteft nyan. ;
15 Spuy| V. 8pou. Eliesdi-
cit VIrunque inueniri , ¢ NPy
& pine.
16 Pronpm] mallen [cribere
in Pail \pm1. fic infracap. 10,
V-3.pro poyn feribe potisis prn.
v-vit. pyam] potest etiam in
Cal legi ';:y:yn;. el cum Venet,
23N, :
VIiIit.
11 N ] Sic Ven. fed in Maf-
erat RYDY) , quod nufquam inues'
ni0 pro Hebreavoce nya, quam
Aruch & El. videntur retinere
vt Ezec.7. innenitur : mifi fortd
RDAponatuy pro®iyy .
14 NONWD 2 | In Maf: eras
sovo . ed El. legit appm ma.
a verbo ny.
17 VW) Ven. & El.piy. E,
Confideravit, cmtempla!}im}, ex-
0nit. Ix.
5 ywapopy) Ven.now malk
WP PORn id eft, Fortes inflay
montinm,
o 'TunYn ) Vennon leg't
Yo nec EL. quivioy exponit Die
minia, poreflates, 4
I3 ‘PN €mis) £ xanmy
legit, fed quidfit, favetur ¢ igno-
rare. fic Ven. 808 , € in Pail
legunt "yrony quod non mal? con-




it

Ut reltd habent El.ch Maf. Fodé
wmodo igitur hicef corrigendurm.
11 Tro 8y ) feribe cum V. &
El g, fenacumv.

Thid. Sy 0% ) Hic verbum Heb.
220 perz'm'le accipitur, ac ve €t
Criptumin Cal : cims in Piel fit
proprit Affligere. wveluti V. habet
nooyidest, Afflixit me.

Et Rpnim) V. st . illad pro
wn pofitum effecredo vt idem
fit quod sy 5. 107 Frenum:quia
9 & 1 fapins permutantur. etfi
sanfquam R pro 8RNY reperire
pusens. o

76~ 3m) oy 5 fed me-
lius fCribas "y futurum ab
Y.

17 ppapann) fie &Y. [ed EL.
PPRann .. Dilfolunntur, eucrud-

tur vt Bahal Ar. exponit ; it
™A i)

Etprotayn) feribe by. Vide-
tur hic Chaldens legiffespim pro
R

Itempawe) EL & F. papwid
eft, Dormiunt, iacent.

18 w3 ) F.wham pro Hebr.
wanm, qued & Mutare vefles,
€ Quarere fignificat.

22 - N9 V.8mdY. Fidefupr.
“quadiximus, cap. 2 0.verf-3.

2z ‘'piny) ¥ 1.

24 Pro, [iin[cabie pofuerit) nd
waale poffer verti : quod fi in ul-
cem.{z’mmﬁrﬁt P!:g.ffr; ﬁmm,pa-
net. &c.

wpyhaeR ) In Mafiane erat

RI9508 , quemadwiodum Babal
Ar.adfert;atque Elias teflatur in
“quibisfdam cod. inueniri s qui ta-
men male cum Pagn. & V. cum
y legit ey 978 ; quos #0s male
{wmss fécuti. Hoc quidem mends
prto ¢ffe natums exy &, que
litera in mapnfcriptis non facile
dignofcuntur

27 MNNR) Fen. 10 pro He-
breo M.

B R,

s PN ) Mendose , ni faller,
pro Hebr. nyw. Lege igitur cum
Fen, ).

6 snruna)Legendum eft cum
Maf-8nnona ; fic enim erat [cri-
P cum© , gue vox pafim in-
senitur proBYING .

& yIW) L yus. N O vinter
¢ crebro permutantnr.

Ihid. Ywy) Vowys. EL vy &
) acgﬁ*rt 3 di\‘citg,f, nyapoffe deducf
4 y3 2. Flos. invyyyantem [ mi-
rum inmodum torquet 5 1dg, fru-
fird yciom a1 1. G alibrgy pro
Planta tenera & propagine in-

" mentatuy.

18 Hic verfus bifariam redds-
tur. In Maf. enim legitur 8% pro
Hebr.ag » ac fieffet a3 .i. Dolor:
(pro quo wrﬁf vulgata Mifera-
to.) InV. veraRIR> .1. Sicut pa-

 ger.qiam lectioncm (s fecuti,

Toid.in Maf-erat 8PN defl,
B 2 Gemitis,

IN CHALDAICAM PARAPHRASIN.

veciecomnenit interpretationi Ab.
E{ra, quinypro~ynideft , Effu-

+ fum, dic vk,

& wyiy) Fox st Latina. fed V.
habet giyvel 8py.

13 Repone in verfione pro (qui
peccant) (qui deliciantur, vel qui
delicaté degunt.) nam bicppnnns

wel poniy vt habet V. féd non tam
recte, id fignificat.

18 PN ) pro Heboenyy. Rahal.
Ar. ¥ prvvay. Elplv, fed
Bahal Ar. non interpretatur quid
illud fignificet ; imo nec cins vadie
cem adducit.

19 RIPINNIW) V.& Elin rad.
P, KR 8 Margaritaviri-
dis; que leclio magts quadyat com
dictione rish , que vertitur ab
Onguelos\p . El. tamen in rad.
W eriam 8y legit.

19 pYud3) Bahal Aruch legit
Phvwa , vt fuprver(.16. vbi El,
nefcio an rff'?{ , habet s,
quarevidetur ex Aruch [criben-
dym perperud Pod vel Pwh in
pluralificet exemplariavarient.
22z NION3) In Maf. erat cor-
rUpte [Criptum WANRI;€x quo
tamen illic corrige NRNYI ,VE
affixum referatur ad npy . It
Pra-NIJv;lngr repono nnyny, quia
affixum eft in Hebr.

XX1X.

3 Pro'nys ) Malim legere cis
3, & coniunitim ,vt ¢fl in Ven.
a3 | '

5 winywa) Legerem potins
cum V.vny Vi q.d. In circuits
mieo evant pucri mei. vt ¢ff in He-
braa, & invnlgata verfione.

6 s ) Scribovo cii affixo.
vel lege cii Elia vmnpx . Ef pro
Py id eff , Pinguedine
caféorum 5 EL & V. habent w3
id efl,Butyro.

Ihid. ) Ven. & Elagy. [ed
El.dicitin quibuf@am codicib. 1n-
neniri oY) , quam formam certe
pito frequentins legs.

9 ') ¥ i pre

Hebr. nyy,.
24 IW) V.. ELdR)fic
& El. melius quam V. & Bahal
Ar. meoindicio , qui VibY legunt;
Licet certo [ciam affixum 3.perfo-
ne multss in locts pro prima inue-
niri . fed vbicunque hoc occurrit,
extplaria inter [¢ diffentire, dili-
genter obférnans: vt cap. [equent.
ver(. 1o.legitur Vivipin Maf.in
Vaveromp.

25 Pro vwwy ) [eribo potins
LRI XX X.

I PpPWYY ElL & Ven.ppr
virumaue nuenitur. i

7 W) V8N i.Siccaarida.
& pro 8PN ) mor male feribas
‘W quia V. habet "0 ¢. 4.
Tenebrofam ficut vefpera.

& popnwn) fic V. fedmale
ﬁmi‘ﬁlprii cap.s. bis rept’rimr/wc
werbii in V. mendosé, proppany,

nawnastem cenfeo reponendnin.
RWHY; quee vox. isfra cap. 39,0
occurrit pro Wy cuinsres vefli-
giain Vvidentur remanfifecim
prosyen [criptum eft 830 . Et
(v1om #onlegitnr in V. acetiam
widetur resfciendum.

7 Proyin)in Maf erat ny,

& vivpp) Scribe potins wywgm. .

9 puan) Poteft etiam exﬁmi
A predavt vox Hebr. Vop expo-
nitur,
21y Py pro Heb.ny.
24 Hunc totum verfum aliter
legit V. Rygim i My 107N
PYRRM PAIRMRR IXIRIK)
: pdupm Kpaw v deff , Ex-
pectarunt pauliffer, ¢ no est ini-
quitas; humiliati funt autem ; vel
depanperati (unt; ( fed ex R. Sal.
200N lego ) tempore quo peri-
bunt , auferentur ;& ficut fum-
mitas (pice (uccidentur .
25 Poit 8 ) legiturin V.vowop
Ferume, vevitis. XXV, :
5 8o dliter Elias exponit,
guam rioffer Interpr vide Lexico:
XXVI.
2 RayioY) Prodebr. 3. F.
xynoh.
14 n2AM) Aly nbyn; qua vox
Jiepius capitar pro Strepitn , toni-
try, €& midtitudine. ¢ c.
XXVIL
6+ )P emid est, Oppro-
brio afficiet. pro Hebr. 4.
23 PIm) Sic legitar in Ven.
pro Heor. ppy.i. Et fibilabit. fcd
id nufquam alibi, quod [ Ciant, in-
ueniinr, In Maf. axtem erar 19,
quams leciicnem non probauimus,
dowec in Elia, huic locwmn citante
in vadice TN , veperiremus M,
4. DN vel y8Y Regfciet , abonii-
nabitur. que quidess leclio non
malé' quadrat cum verlo qpen,
quod non proprie Plandet (ignifi-
cat, vt quidam volunt;fed Percu-
tiet violenter , impelles. Verim
csm verbis Hebr.alfhi per 1133 ex-
preffum inueniamiss verifimile eft
ex 3 fatlum ¢ffe o provam.
XXVIIL
2 Pro'innaym wyan) gued ex
V.G EL fumpfinnus, in Maf. erat
RN RN 8By 1 id efl Et ex
puluere fine'tcrra funditur | con-
flatur ws.pro Heb,"g3n3 pis jasn.
2 1R ons) AL prsn vel
1nhen , quod guidam interpre-
tantur Fortes ( decepti ﬁﬁr!z{ﬂf’
Hebr.voce L:Ds > quuan voliit idews
fignificare quod“vdy ) fed fallutnr,
meo tndicio: nam oD videtyr
¢[fe Toar, formatii ex 85 quod
1n Aruch difcimus effe Vallem: ca-
nofams, fiue locum paludofivn; vel
patiﬁ: nefl Pr‘a)wﬁm sac ﬁ dicas,
E cauerns ylocss concanss |, vade
lapides extrahi folent.
4 Quia vox Hebr. 7 efl am-
bigna ,in Maf. vertitur M50
in¥. verd & Eljanyy, quod

14 MIRVMY) fic & El. fed enm
V. malim legere vyymq Zicc‘tm?-
dost i mappac it dc{/'?ri:amm.

I6. Prowan) ElL & Ve
N, Flebr. nyHR. :
i7 qgle_).:. Y In Mdﬁ erat U R
V.. ELown . Alibi f.f'r.ié.;n;::
"7 pro Butyro. o

15 ¥WADREPN) Pennnnyn,

ARINSY 3NN i Cam diugrig,

rums e1izs data fucrit permigag,
22 NAIPI NPT oy )
Bahal Ar. 8mayHY prn iy

AR P elia AT lesit, Vory

Hebrag varia s} interpretatip,

25 I RO V. snomen.

. fic etiam Elias in radice

" fed in radice pry, § e

cnm hiric [k n .

2 3
2 ) Fidetur ociofume , necle.
gitwrin Ven.  Ibid. yn) Elet
Fen. N, fic EL. femper fcribi,

miraturd, Bahal Aruch necymy

nec 3V attuliffe.

4 WOIRD) FLRITI0EN,
7 BY) 12V legitur <iny pro
Hebr. o1, :

1o jopsn) Hustes vecs.alyfaciis
radicg vpd , aly veromelius wopd
guemadmodum Bahal Aruch le-
gere videtur in radice pOBYPOR:
quam vocem dicit pro Vomere ac-
cipi; ab T 150 PIOK.Z, 4TIy MR
vl Eduxit [uperfluitat cibi.
reporCIgItiy OO

1z 8Yp) El.& Vanapiah.
16 VIws ) Ven,nnys id ety
Reliétumell.

23 4pnI) V. qipnanen mial?,

shw) 7 .

24 0Y) Babal Ar. c» Elin
tespretantuvy Wen Vbera eius.

28 NQR) VRS pro Hebbit
29 [INDRY) K pmanel. | )
320 R P :

Y1) 7. & El. legunt cums
fenavyy, qued amys i, Excutere
deduco ; won ab vy , alioqws 79
effet _ﬁ:z‘m‘ﬂm Syricam pro s
quod non placet, -
1
I4 M0p) Famp.
X% 1L .

o 10 ) pro sicby. 4ty g1
exponituy & quibufdam , Agfeor-

. detur, tegetur: ab alisk , Dinertels

refpucies. ex quo fuctum eft vt 1
hunc locum (it duplexc interpred®
tio: mam in V.30 legitar. 4%
T'f?’éu’ﬁ‘?] C}?P]‘L'H’PHF 'ﬂgerﬁ'. ’
12 Pro, Oris welyveponets Oré
eints. XXI11L '

1 np) Vo sguiain Heér.eﬂ
duplex leclio . - Pro prry!
Maline ﬁ:riz'"z’n’ PRI, f‘f e
pnn feribo Pt

s npwnn) ponstur pré
naay , fed qua fignificationt,
ro. nam-d 1o deducere sV etn?
abfurdum. V. pro €0 Leqit 3P
o id eft , Sicut plunia rdph'ﬂ-';
O omisia [ecuns ConuCrTens: Pr

Hebr.
o

Qg




fid. yn) ELS V. pemidefl,
| ptostiagpertas, a3
11 W) V.en pro Hebreo
oA i, Pozcet. i ;
12 sy ) Cum 7, ¢ El. fc'ri-
Junt cowe duplici Tod iy, vi-
detur [ibflituendsm ryen , vt fie
piel Hebr. vel mym.
170 W33 ) P, Alzs, in
dltera tamen interpretatione legi-
Jur K100 7mendose pro YR,
15 I Ven. 8.7, Excel-
m. vt in Hebr,
16 0w N ) Malim cum v,
¢ El.legeremsp “a3yn . Con-
0 yﬁamr ¢ intricationes conclu-
s maris pro 0 %19) quod ver-
lum Exod.18.¢% Ioel 1. redditur
per verbumz 53y,
18 ITISYIRTM) P fortaffe
melins RODYT RYIS MDD quia in
Hebreo eff am .
21 Hic ver[us eff legendus cum
iterrogatione, vt docemur ex V.
editione , que pro Y™ ) - habet
wyn .. Num nofti?
22 "WVp7) Bahal Ar. in rad,
0p affert hunc locwm , legitg,
WPT . fmpraverocap, 3. viti-
mih ™ veifcir: que res Eliam tor-
quet. widecap. 3. A
24 bapnn) Non male V. vadm
quia i Hebr. ¢ft pavid ¢ff, Di-
widetur.
3 ‘wy91o9) V. & El.vvhqu
Difflucre , & late [¢ diffundere
cet,
32 xSy V. Babal Ar,
Vin. ¢ El. snnimdgy som. id
| 6hGallina pinguss , [uper pullos
Jus. Vide Dictionar, Syro-Chald.
Eias afferit quadam exemplaria
v babere, -
36 Sayny) ven. prater hanc,
ttiam aliam 1nterpretationem ad-
Ut : mempe snya w30 4. Cordi
Wtelligentiam. Vox enim. Hebr.,
W04 bifariam exponitur.
37° 8PMY) Non male V.sop in
Purals, ! :
XXX IX
3 nowwy eprimy ) EL smn
“D:}";'u; Pt Ma{f mﬁ q:wd i
o videtur legere wyuwin q.
| d.Et Plwmaeias 5 wifi dicas 0 po-
fituns eJe mendose loco .,
20 joenw ) In Mafiano erat
Behuh - ficut etid El. in radice
Y, ex gua SOV patat de-
i,
1 pmdmn) V. s ideft,n-
Wirnzy,

2. sea) Malim cum V. 0573

" Benons,

: XL
5 Ipng ) Seribo PN, & ex-
el Oruare 5 vel orna te. quia
Yerbimy iPR etiam fignificat Or-
Zaye .

il IO 7. ¢5 aly mendose
5 [fd Bahal Ar.onmdy .
f’fe Verfus videtur habere dupli-
1l Interpretationem : vt apparck

: ex Bahal

VARIAZ LECTIONES ET EMENDAT.

14 wnp) fic Ve ¢ Babal A7,
EL antem o, deducitd ab iflo
Exod. z1. pghn nn 89 non male
guidem: [¢d Bahal Ar. anctoritas

nobis maior haberi debet, Mivor

certe illum alioqui diligentem vi-
rum, radicem v in _Aruch non
obfernaffe. de hoc vide Pfal.6 2.
14 np) Corrige mnh.

15 Proopam ) non.malepoffet
legi actiné 0,950, vt habetur in
Ven. & verfuwne.

17 1) V. 8ines pro Hebr.
DRIG. \

18 YoR) & in V.o per-
peram. [cribe Jyyvr; in Hefr.ea
enim eff 30,

8uD) I Maf. erat 8pn ¢

recte. atque hicveram effe lectio-
nem , docemur ex Prouerbys , vbi
hec vox [ape occurrit , in nofrs

 feilicet manufcriptic exemplarié.

19 Ante 80 ) legitur'in Ven.
prown. g, d. Qui robufii funt,
inuenient yobur?

20 PN V.pimn non wmale,
mea [ententia. q.d. Vrgeas , fefii-
znes squo verbo vtitur Chaldens
Gen.19. pro Hebr. ¥ 3. In Hebreo
enimefl a8en ,quod quidim ex-
ponunt, Sis fedulus, folicitus ,vr-

-gf;ﬂ.

22 1nY2) Penet. forte melius,
minga.

27 W) In M4 erat ‘v,
quam formam [xpiss inuenio pro
Rinss vfurpari, :
32 ngpﬁ ) In Maf erat 15,

XXXVIL

11 Hic,n3 Hebreum,variéex-
penituy. & quibuldam enim dedu-
citur 4 W3, 2. Pursum : ab
alijs & 0 In irrigatione. 43 &
W, Pude in Maf.manw3 4. In -
miditate : & verbo anw,quod in
Aruch [ignificat wp Frigus , hu-
midum efle , humeclare, in Ven,
vero ROV 2. In puritate,

1z ROV )OF.RIDR.Z. Loco.
17 pamven)Scribe potiss panen
el pann .

27 PIMOUN) P msianees,
neutra lectio mihi probatar ; mifi
illic [cribas wonyes : & hic
TONNYR.  Ef pro dtero X7n)
lege potins cum Ven.Knpy ideit,
Iufistia.

24 Verbumngy) bifariam ex-
ponitur & Chaldeo ;vno modo per
oy . Videbit : vt habet Maf.
¢ altera interpretatio Vencia
editionss ; altero wero per bny.i.
Timebit ; vt legitur in V. nempe
in priore imterpretat.

Et poft ) in ¥.additur .
XXXVITL

Zo NNMD)fic V. dverbony,
i. Dinidere & frangere. q.d. Li-
tora que & mari [unt diuila &
abfcifa ; vel qua a fluctibus fran-
gurtur, wifi malss effe Infulas. EL.
very NYID 4. Lapillos.

Ar. & dliss docemur , qui pro eo
nwd) lequnt. B
2bid.  Sic vertendum puto: Prae
nanfea , quam capit vel contrahit
[ibs, abominatur anima eins. ¢ c.
24 8OWWD) Pro Hebr.tw; quae
vox [apeé eccurrit in hoc capite.
eam autem hic & fupr.in V. per
RO vel wpnmw veram effe le-
Gimus: in Maf vero per 8w, vt

bic vides vel per RpANY vt fupr.

ver[.18. & 22,

25 W) ficetiam Ar.in rad,
©o W ¢ El. eamdq, lection verio-
rem effe credo, quam V. & alieris
qui Ny habent. vide Lexicon
Hecr. in radice Wb .

27 W) V. non malé vym,
28 &OYU3) Ven. RS , pro
Hebr. pnw3.

TEXTOI

2 PYRm) VLN pro Hebr,
oy,

7 s Eosynmicumn; fie
enim vbiquelegit.

9 Proqaw) videtwr 4 [ori-
berndum. ‘

15 30w V. 3.

17 MR 7. 2o quod vide-
tar, Adbibebit medicinam , figni-
ficare : propter vocem Hebr. war
gue duplicems haber interpreta-
tionem. i

24 Hicverfus aliter legitur in
Ven. R 13310327 82 901 220
I PINN DPRY . Conteret
Sluétus maris , qui multi funtin
medio aquark: ¢ [ufcitabit alios
poft eos.

25 psFm) Popoy.
26wy P Panalterainter-
pretatione habet &3 povy id eff,
Luflificabuntur in iudicio. nam
in priore tantsm hec leguntur
31 0827 Inloco videntium,
29 W) Reclins legas cum V.
.

32 In verfione pro (ei) repone
potius (illud.)

36 D RDYIT R8I V. E,
DN 81X 1. Optarems vt pro-
baretur. ¢rc.pro Hebr.n vy,
quod quidam , Voluntas mea ; aly,
Pater mi, 0 Dews, exponnunt.

27 phon) Potefl exponi cum R.
D. Abundare , & [ufficere facit,
El. & Ven. videntur in pafino
legere popm . 7

XXXV,

£ n) V.sion habet; ac certévi-
detur expungendum.

10 RONIUD) Scribe in plurali
RONIU; vel lege cum Vjnaun.
I DR PIN) V. DR pro
Hebr. % 8.

I5id. ) ponitur pro Hebr.p .
videtur Py vel 18 effe pafinis
proypng 4. Contende iudicio,

XXXVIL

5 8T P

rr 8033 ) Babal Ar. El. &
Ven \vanin.i. n epsthalamijs in
carminibus nuptialibs.

1%

Gemitris. pro Hebr. n3n3g, guafi
radix effer MR, cim illud rewera
deducere aporteat a3, pro quo
V. R 19331

23 annm) V& ELndgn
forte inquit Elias | venit ab illo
verbs quod fequent. cap erf. 6,
BRUERIE Y NYONON quod expori-
tur , Perculfus fui , expauiy alsf
Dubitaui, In Heby. e/ \nwn.
25 Npaio oy ey ) Malim cym
Ven. legere o) 7. & quod, nec
ettam male roney 4. Inneni. vel
Prrins YOS i nnenit, vt Helr,
¥ refpondeat; pro ppdio quod
vertendum fuilfet, Suffecs. ac fid,
Et quod in multitudine manu
mea [uffici .i. Acquifini dinitias
infinitas. ,
20 roR’) Videtnr idem effe
guod Astrum.

28 Naxa) cum geminatione 3,
Ut dicimus W13 1, Mendacinm.
V.verd N3, ; ,
29 §1I03) V.RWED 4. Ob tri-
bulatiovem, a fflictionem.

Toid. ‘ynspi) Ven. 018 nagm
AYIR A, Et inbilawi chm eneniret
s, ¢re.

32 ROASY) Now male Ven. &
EL. 033008 in [ingulari.

33 Y1) Nor malé poffet addi
ex V., & legi vy cum af-
Jixoplural;, _

24 NP0 7. rey1Ing
RO .

36 PR) Hocverbum fupra
cap. 23, legitur, pro Tegere , in-
uoluere. v, AP pro AITIN,
i fallor.

37 TIITW) Videtur hoc verbis
A 1M .Z Donsm | formatum. v,
AIRX .

Ver[it. samn) V.S alf spin. fic
Aruch etiam legit ; & wnterpre-
tatur 03p Rubum, .

X%X 11

16 WRPYY) Vewet. non legis
DR, [ed tintum \POY , quod re-
[pondetr Hebreo vy .

22 Pronywy) inVenet. legitur
PAR7720).

XX%T i

2 W) Malim cum V. y1an,
7 ) Eliasvult vy dici per
abforptionem literey | pro
ONED 1. Ontts meurn, ;
1o RIRYM ) Scribe potius in
plwrali 8y, vel le‘ée cumv,
RDRWAD.

11 Hicvocem Heby, wpavertit
Chaldens ac ﬁﬁn?)t:?x{ﬁet o3,
tefle Elia, Y3 ;quod tamen qui-
dam Nerunm exponit.

12 ) Rectins mn ﬁrig/éré‘,
14 ) Pomitur [uprica. 3o,
pro nan, Ferbe, [ermone. & alibi
pro W0 . dverbo M, vt putss
Flias,

17 "3WR WINY) Vewet. wyva
'3y rm.

20 Prosmnwd ) fcribendum eff
cum affixo NN , vt ex Bahal

"
‘ﬂ

il
Ih

| ::,;U

i
\u l
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13
4 yman) N fi
quoque V. pro Hebr. 3nnam;
5 9am) N, Vo,
6 opuy) N.opw, 7. oppn .
7 napion) fi & N, fed Ven,
wNInD . '
Tbid. wromp) N. & V. 8o
10 Projypp) mallem cun N,
PR

X% 1
2 ) e N fed vy

vt in Hebr.moy.

$  mgyw) Preponeex Venct.

Ny
14  BIYO) V.apwi.
e X B 1

3 hapnn) Nen male N.& V.
73pn . ;
4 sonawn ) In aliws ei? pl;;rdl.
vl . .
9 Promyyd)malimuydlegere.
10 M) N. GV, 208 4
Sperare me fecifli . pro Hebrao
AR .
17 pma) N.@ V.pon.
15 onynmm) N.Gr V. wnip.
26 o) N, & ¥, 0.

OMps ) N, VLR, Venet,

uRS Pertingere feciiti e i,

Deduxifti me. _ ‘
17 Poffyngy ) additur inabis
ST 0 vel KTR T
15 ) N & Ve
19 wmnd) Mallew cum N.1DH
qmmddézadm Bahal Arwuch vi-
detur legere.
23 wsh) Malim cam N.& V.
legere ry vel vy,
XXIIL _
2 ROWR) Nsqny, V.RDY.
mynm) N8N R, V.recting
XD
5 n2) [eribe cum alysOn3 -
XXI1I11L
1 nphm ) videtur redundare:
am pr &cedit WD , HeC €Liam
in aliss legitur.
2 ROwiN ) Mallem ex Neo.
el V.RIO8IW legere.  Et pan-
lo post pro npINS ) repone
npnexdalys.
6 APV OAR) Ver anyiay,
fed N. legit 3pyp in medio verfw
postny.
XXV.
9 W) verbum deduilum a
11, q#0d apud Babal Aruch in-
uenitur pro Ducibus, N. G Ven.
0, v fupr. ver/. 5.
12 33n) Malimcum N. legere
Py, vel potins cum V. AR, nam
in Hebr. e pn.  Etpro8yons
uon male poffet [ubitstni RYINI
ex N, vel potisis fine 3 ex V. nam
Hebr. habet .
XXV
4 WHN.G V.M
XXVil. :
2 ) N.& Pospnh.
£ RpWN) ficetiam V. fed N,
& Babal Ar xpwap.
s w3 ) Malimcwm N. &V,
legere cwm affix. fingul, n7eI.
B 3 fic pro

IN CHALDAICAM PARAPHRASLN.

X 1s -
6 Wwn) Nowmaldcuris N.&
Ven. legerss pwm, vt conflruatur
cum P , Benoni Aphel 4 nd).
Ihid. spryap ) Nogpany. 7.

‘mendosé RINYAN.  Verum ex

Syrico Dictionar.docemur 8y
legendii e[fe , nifi males Bahal Ar.
fequi,qus perpetuo ‘o3 [cribit;

cui Elias [uffragatur.
X LT :
3 Progy) N.& V. \rd8.
: XVIL

3 'penos) N & ViWRs.
4 PW)fic & N fedVin 2.
perfona 8ppoow id eff, Arguifli.

7 "01) Nos male [eripferss
R

ro jimpnd) N:Gv.pnmb.
1z BMW) V. ROR; qua forma
videtur frequentior. -
Tbid. gy V. Kne

15 'pwannsn) N. & Viegit
MR v O Paguinns,

XVITL

& opnn) Scribecum N.apm.

16 W) Non male Nebien|.
RIDEDP.

37 nyidR) fic & N fed Ven,
by pro Hebr. 3m 0.5, Dilata-
fli. Ef pandopoit [criberéypinn
cum pathab.

42 Vwn)efl Benoni,qualia in
Mifmiat/; multa, no male cum 'y,
legerssphun

X1X. .

2 PRATRY) I Maf: erat pprn
ficin Ven. \pry femin. fed N.
1P, cui preferrem leclionem
Maf. & V. nam RN |RMRT pe-
riparafis eft ipfins yp1ng. 4. il
quz diffunduntur per ' aera an-
aunciant. ¢c.

2 ‘mpunp) Nopwisiqein.d,
Addir & profert palam verb.
verim ex Bahal Ar. v geminante
videtur [cribendum . 4 verbo
Syre &Y Orior, pullulo , profero,
4 Popnyn 7)) N yanen 'y
"p fic V. mifi quod 8y habgat.

5 finmey) N Wiy

4. Reruw, effeciunm, negocioram
corum.

6 Alterum 10 poft pdy1vide-
tur ociofum: nec etiam leoitur in
aliss, nec in Babal Ar.in rad, O

Et paulo posi pro 8oy ) re-

poneex N, R 4. I tenerity-
dine ,tenert , imbecillis, vt oppo-
natur illi quod fequitur gipn3 4.
I fortitudine, nom Sol eum mand
primii exoritur, [0 calore videtuy
deflisutus ; inflar (ponfi thalomi
[fuum iam egredientis , qui rnon-
dum recuperauit (uasvires.

7 agpm) N.& V.nspin.-
11 RN Vide (upr. Pfal.1 1,
12 pvyd) N.G V.pnap.

17z owm) N.opm, V. oun.
I¢ {ox) N.GV.pnpro Hes
breo 1.

XX,
2 PP NGV e

uerbijs occurrit pro 130

21 Py ] fie & ElL V. vero
10 guafi frufla. vide [upra
cap.3 8. _

24 RyW ] Pen. sy vt €t in
Hebrao. . -
25 - TYW) pomitur proyny. Puto
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1bid. InV.erat wrna) C.aNTRA.
EL.& i) et Ryvm adlfert, vi-
de infri cap.fequent. verf 1 0.
18 agwp) C.omelias vgep .
22 aywp ) E. o Cowp fine
affio.
NYNI7) fie correximus , quia
in V. mendose legebatur 3.
E. & C.vymya.
DyRRIRTAYY) G ROTREY
‘DL 8IS Expulfa fenfi.id eft
Fatua . forte &y legitur pro
RN , Ut alibi occurrit.
25 ) Mendosé Pagn. et alf,
qui 1 radicem faciunt , cim: le-
P debeat cum C. 7210,
26 YY) Conon malebyns.
29 ROMO) C.RTM. Vide Iob
cap. zo. ver(. 3. vbi 8D ponitur
proVento. El.etiam hic wpd ci
alitévidetur proVento accipere.
20 8prgh) Coprwy.
8)pm) G xyapm.  Etpoft
RPN ) additar i .8V
It
2 ‘:;;sp;;l) Clapyn.  Ef pro
ny) C.'Y'wp . Sicproxyyi)
C.8NN g . d. Frriimpij confilium
eit impiets,
4 NIWID ) Sic etiam Pagn. &
aly pro 37, fed videtsr ®DWI)
reponendam ex cap. 14.vbi Ven.
habet malé s, & ex Iobcap.
41.inVen. editione. ‘
7 jinny) C.reclins pinpm.
o vy 87) CoRTT
IR
Ihid, ‘poenin ) InVen. erat
{0 , proquo fcribe Syroris more
Wy s mam Wcfl pronomen R
EL apnnm.
11 RyW3) Scribe cum Compl,
Ny cum 4f/.?xa.

ET EMENDAT.
(ic infr. ver[ 1.  Et pro 33
x@ion ) C. 8D 8933 . Fernm
‘b3 videtur fine 3 legendum,
vt colligerelicet ex ver(. 11.vbi

eadem verba repetuntur.
§ mmiwa) fit & G [ed Elius

: rf_l}'rit z{fﬁbmm.

9 8poMNI) Cxmoiwa, Ef
pro opynm) quodex Veneta le-
clione mendofa i pyn fecera-
mus, C,¢o EL legunt Spyn. fic
panlpantépro W23 ) non malé
poffet legi cum C.7303.

14 wgv ) Repone ex C. & El.
Wiy, fic vbique feréverbii Hebr.
nane redditur.  Hine magnam
literarum 3 & Yin mannfcript.
affinitatem videre licet.

15 oW Cowywown . Forti-
tudinis. & pro u}:‘npi ) quod in
V.mendose legebatur refiisuinsins
ex Elia 8y0Y, quam lectionens
in Copl. inuenimus, [ed in plurali,

. 9007 0N . Sigua paupersm.,

17 YW3) Repomeex C.RIY
20 wpp ) Omifla efivox R in
Ven. quam [upple ex C. fed pro
RO legitur in C. 8IS .

Ibid. wpnp) Elizs non videtur
hanc vocem intelligere : quia fi
ﬁm‘pliciter accipiatuy pro Plaaa,
non conuenit huic loco. quid fi
Muccum narium , excrementumws,
interpretemur? vide Mafium.

24 ROWYM) C RO,

25 'yaposne) El. non legit a.
qued ideo quidam volunt effe fin-
gulare. In C. tamsen cié 2 legitur:
V3 RN

27  NpoRgND) Cini4Rin.
Ibid. 113 erat mendosé inVen.
pro quo r&*po,"z}z'mm ex Elia 13yn,
cutus reivefligia apparent in C.
vbi 3 legitur.

28 N9 Crederem xY30)eff¢
reponendum.

29 NDNY ) Tnuenitnr etid
8Ny pro eodem ,tefie Elia, fed
nefcit vtralectio (it melior.
Verum 83 apud Syros capitur
Proqs.

30 W) fic V. Eliasdicit fe
D saueniffe s at fe ignorare
guid it : & etiam quafdam codi-
ces habere pyy. In Covero legitur
[IE3 . veriim puto pro R ali-
quando fuilfe fcriptum Py . 4
verbo Y.

21 AT Rrl) Copl.wprizq
Shiv. fed promyip creds fuiffe
olim [criptums WD, vt citat Ay,
4verbory: , quod Syré Pullulare
&c. fignificat, vnde >y proHe-
brao 303 Producet, germinabit,
Iid. 1én) C.xpsn.,
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b Xe
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29 bw) C.WY. E? moop
NOR) fic & Bahal Ar. dinifimin
radicevnv , vt fupr. cap. 3. mo~
nuimus. [ed C. vtrobigue [facz't
waam vocem : hic enim fic legit:
PRI Y ).
21 M) Comgn YRR Yy
Jedpro iy cenfeo legendum v,
& tunc fenfus eris imteger.
32 ) velvt ElLperyn, Baal
Ar.in Hiph. rectins promn, vide
/apr.mp.4. ver[.15,
24 DdpoR ) C.ndpon . E,
IAPON .
Bid. b vn ) fic & El, men=
dose. C. 130 unh recte.,
35 Yinyony) Comnyen.
Ll & ¢

F  sy2°92nn) Compl. xyann
N3, fed nentraleciio placet, mec
conuenit cum Hebr. nnya. nox
malé igitur hunc locum correxerds
excap. 14.ver[.1.833.)

mnyy) Sic ex El correximiug
in V. enim eyat NOnyY, cui vide-
tur Chaldens Hebr. vocem nyn
tanguam 13x0 legiffe.
2 ApMnMd) C aYind.
3 ;wrpsnte ) Sk
V.[éed C. & El. won legunt con-
iunctiont inprincipio. & RV
cum affixo legunt. fed proy 'pyy
2, C. habet 33% mpm.
4 Pro 8083 quod mendosé in
Ven. legebatur, ex ver(. 16. feci-
s SINY . 17 Comspl, €530 cib
Vaf loco Ied,
7 MM) CYYE Er apy)
In C. non legitur Vaf. 33
§ own) C.jean . Huiss radis
s wr:':jmr forma : josRO301
fiue 03 & jo2D.

Et 01 ) In Penet. erat
mendose [Criptum 203 , ex quo
prow fecimus 1), qualitere parne
dsfcrimine in manufeript. digno-
Jeuntur. C.q303. ‘
Ir o pen prio n31) fe
V..[éd C.omelins v onm pyio 131
Nosex Heby.pro na fecimus v,
14 WI3) Scribe cwm C.npra.
16 Pronwon) repone ex Coms
phut.ysp.

17 o4n'am'w) fic & i
quem miror ctiam O cum @ cie
tare. [ed Clage retins piom v,
Lid.” pro syonn1) quod citat Baak
Ar. legere mallem cum C. gypwo'y
quia alibi 8P pro Hebr. WD
ponitur.

18 nyas Ypn ) Pro %00
quem Pagnin. ctiam adfert, C. les
git Yy rectins; quia vox Hebr.
DNE" exprimitur [&pins per vy,
& poft nlpow addit yp .05,
Itempropininy) C, I
X

2 8T Elsyw, fod Cores
s wyymy.

4 8p0n) CoRnywn.,

¢ RRIIWM) Caprir 8L
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P YER RN q.d. Et antequan
wocetur, de erit canfam [ui. quod
[i wp legas, erit, Antequam com-
prebendasur, a verbowip. -

~dam vy legendum putant ; quia

werbum Hebr. 9 fere pafiim per
N vertitur.

18 o) Proprid Tradens: @
werbo Syro. ¢

22 KDY fic & Elias. [edC.
ROIN. Infracap.x8,2 5 8OPM
legitur pro eadem voce Hebr,

25 a30) Videtar verbum dedn-
GFum 47133 4. ITecore, quod pro
Felle capitwr ACH.8.mifi #bi 73
legatur. In V. erat 1am - fic etid
El habet ; qui putat radicem e([e
a3, fed nefcit quid proprie [igni-
ficer.  Etpro nyap) Coampo
4. Contriftans.

XVI1lIL

r nmn) Adde ex Eliah, 80177,
Et pro wnd mendost legitur in
C.c 7.xnd , mam wnd ¢ff vex
Syriaca,inueniturg ver(. fequent.
de hac vide Lexicon.
vwyn) Sic legunt Bahal Ar.
& Elias , quos [wmis fecuti. C.
verd & Ven. Yoyn. Silegas
™R erit, Deridebitar exproiva-
bilis evit , vt habent Hieron. &
LXX. [/ antem YWD, exponere
licebit , Infolens erit, lﬁ/ﬁzﬁft:
fuxta illnd 1.Cor.5.
2 ®ynepl) C.melins RY"33 .
7 R ) Reponeex C.Rww.
£ pasm apaey) Hi Eliam
[umus [ecuti. nam in Venct. erat
Ny, C. €& Bahal Ar. habent
etiam hanc leFionem 5 & pro
8T i V. legebatur 18T 7
C. verd 123800 . forte, afferentia
‘triflitiam. Bahal Ar (32K for-
te'a 10 Inclinare.  [ed_miror
Hebr. vocem 13 expre(fam hic
per RIPINT . Pigyi: fine %)M
vt volunt Syri 5 cim alibi pro ea
ROV nucnLatnr.
11 nup) Lego p.atz'f}f cum C.
nYan , vt [apias diximus,
o o) Ceinga Rph
id eft, Fortss in ﬁ;ymtmc?iom.
wande videtur Chaldiens deduxilfe
Hebr. vocem inagn , 4 J¥D 4
Trahere, ficut EL. exiftimat inra-
dice 13 , cum idems ex cap. 25.
adfert.
13 Prowynna) vt legiturinV.
“C. habet gnna.
12 DIA0) Ex Bahal Ar. refli-
tuimms. [edmale EL wryy> Mor-
bum dici putat ,quod in innitum
cadat : qui i radicem 7 ( que
vox ef Syra, degrotare fignificas)
apud Bahal Ar. vidiffet, [wam in-
terpretationem reieciffet. In Ven.
erat etiam perperam NN ; 172
C. vero Ny illins [ynonymii.
wide infr.cap.23,35.
Pro=aon vt legit El. Babal
Ar. C. ¢&& V- habent w300,
18 Pwanut legiturin C.et V. )
: gt potest

IN CHALDAICAM PARAPHRASIN.

XVI
1 wINam) Cw) naY, pro He-
breo07¥h.
6 Pro NwQD) non male [cribe-
retur wwon i, Recedere 4 malo,
Jie infr.verf 17.pro gwon. C. ha-
bet M .
& 'yaNm) G,
11 %y C.meluiss 3wy,
15 RDONTD) Repone ex Compl.
RO : Aame W2 alibi pomitur
pro. & fic erit Nubes matha
ra i ferotina. y
16 Proxyp)Repone ex C.NRNP.
17 nmm) Coanm.
19 Pro'tnsn ,r: ) Scribe v in
o8 : mamin V. [cribitur v pro
W1, quod idem valet quod g1 fic
infr.verf. penultimo eft legendi.
22 Post R53p) adde ex C.a" ).
wam omifJurn eflin V.
24 NOMY) C. 8O3, fed di-
ximus [&ptis »4p #d Syros KD
[feribi: in Avach ( quam fequitnr
EL.) 8oz per 3.
26 RDWR) C. ROWY.
1bid. xpd ) C.¢ Elapd. fic &
Ry [eribuzt cum 1 affic.mafcul.
§d) C 8pv . viramque le-
(Tionem agnofcit Elizs.
27 W0 ) Repofuimusex Fl. pro
or , qued perperam in Fen.le-
g[’rjﬂr’dfﬂr.
Ihid, wrnbom) C.addit affixum
nmbwa.  Jrems L, fine i,
wt babet Compl. Flyas dicit @ effe
locon , quia [unt hiere permuta-
biles , quafi spry. veram Syris
P'iHI vocabulim notum.
28 ProAnmpisn)qued repofie
yamiss pro prIyR , quid [episs in
hoc libro ponitur pro Eetr. gD,
legitur in. C. nympyn 4. Fu-
gat amicum. Malé Pagn. & aly,
qui Py radicem citant.  Inepre
etiam i) fiwe T, quod per-
peram legitur infr. ver[. 3 0. in
Venet. adducunt pro , Annuere:
cim legendum fit cum C. & EL.
o,
smiwa) Scrébe cum npvt fu-
pra; fic enim C. habet.
21 wynyes) Scribe cum Cows-
plut. syinaw.
XVIL
2. &pny) Coxpiny.
3 'naghapy) Repone paex C.
Thid. ngh ) Reponeex C.m34.
4 St ) Eifi hac lectio , vt
dixi, tolerari poteft, cum Elia ta-
men & Bahal Aruc 83T mal-
lem legere. '
5 "wny) averbo iy Ridere.
Ihid. pronas) C.pinnnog.
s Nyow) C.8900 pro Spw.
de quo vide Eliam. ]
9 ) Cogen, pro Hebr o
nad.
10 DY) 3vapud Syros wvalet
idem t;"ltﬂd .
11 Prownpnvt legitur in V.)
C. o8- Elias "W).
¢ 8 ER 8RR Cop

quia in Hebreo eft 81,

2z wxym'nee) Lege cum C.
RO A0

26 nnim) Ccum 3 prafixe
AN, O pro8nn ) habet
820, ficprotsan, man. Pri-
que lectionem agnofcit Elias.

27 8oa R W) C.jnuenY
ROND .

29 Pro priovearm) C. haber
am.

20 ROYLY M 8031 Repone
ex C. Rpwiha Poyneay : zam
[upra monui Ry fine R
mendoselegi pro xipp3 .

Et propzn ooy ) quod perpe-
ram in V. legitur ; reflitue ex C.
pan s
21 Pronayd) ) widetur legen-
dum w3 . vl potins 735, vt
iﬂfr.mp. 14,41 Eliies hic & z'nfr.
pro nwd) habet 13 1. Creatori
[wo: nam in Hebr cff iy,

Ef proray finenyiy( fic enim
EL vtrumque dicit fe inuesiffe)
C.habet 837y".

XV.

I RANNN) Repone ex C.RETN.
5 RDD) Sic legitur in C. In
V. perperam RONYRD 5 quam le-
Clionem reiecimus , alicram repo-
nmentes ex verfione.

7 TVTn) C. 1y non wale.

§ LRuiain V.wiedosé legebatur
pnnm pro nponn, v )fgxzéet C.
repofueramus ex Ver[. AR,
quod pafim ponitur pre Hebreo
nayn.

12 DRI ) Repomeex C.oonN.

Elias facit radicem 3 . hoc ver-
bum quadrifariam inuenitur ;vt
monui alibi. :

12 MR ) Pidetur ex Hebreo
planereflituendum .

14 Ante ROV adde ex Com-
plut. Son .

16 mpYMIsnpoIn) C.RRen
RRIJPNRINTY. pro Hebr . 3iND
a1 : illic mendose Ry ponttur
pro Hebrao 31 . widetur itague
CRNYAN melins conuenire , vipore
2 a1 dedultum.

18 nDW ) Repone ex C. RO,

quod apt:ra’ Syros eft Contentio. fic -

¢ El in rad. . [edin radice

" ymendosevt Ven,

20 R32811) C. KO K200
27 WORYEY) Cowpmrwa.
25 MERIRIM) €03 AT
El. etiam "np3 legit., 1
260 RPDI) C.RMDPI.

28 N C.N1. Elias etid 87
legit, [ed putat mendum effe. Eqo
certe, quia lod fiue % in manufcri-
ptis interdis videntur effen , cre-
diderim N1 vhigue reponenduns;
cim maxime in Pfal.et alibiverbii
TN vertatur per 137 fine D,
29 YY) Repone ex C.aymenin.
31 9m ) % men habet c, i,
recie,

32 Prowyn)wrvyex Bahal Ar.
reponendum.

k3t : .
m[r:i occuyrit, [ed cum i > b

v
12 113yg‘3 ) Reporie ex Consg,
ARy, '
Rom) Caym,
13" Yy 1) Non legitur in ¢
Y. Etprowyan Chabes Ky13n.
13 Poftym) adde ex C, G gy
myy. :

w0 ) Legendss cums Bahal 4,
Y vt fipra., :
19 MR C.OY, 70 Hebyg,
™.  Etpre RPMam) ffgm di
cum C.ROPAIMN, :

QW) Ex Verfione Complys
reflituimiss proSOY, quod v
perperam lesituy, i
23 Hicverfus quiavayid expo-
zitur ; ideo C. habet aliam ingey.
pretationem - 'pn 8 MY riywn
) K723 900790 P snason
AN, Vide Pagn.inradyy.
25 Pro"vn) Legecum Cm-z)o!.‘
RO™I.

X111
1 no) Colegit cs?aﬁfx,ngaa,
2 Propwym) In C. ¢ Ven.
ey legitur. que quidem letie
WY 20% connenit cum Hebr.y,
itague videinr reponendumex R,
Sal. oy .
3 Prosppr) quod ex Eliare
Frtuimus ; perperam legebatur in
V. & aliw vnpy fic 'vaf.ﬁ?uemi
pro RN, quod mendosein V.
ponitur , repofuimus ex eodem
NI, ficut C. etiambabet.
§  R897) fie & C. Verim Bahal
Ar.¢» Elveriorem habent lelio-
7em, K93,4 verbo Su Syris novif-
fime: licet pofs deducere 84
verbo Hebr. 21 vt fignificatione
“conneniat ¢ P, mutato 3inl.
7 Ky91) CR9Np.

F A ki) Addeaﬁx. ex Comite
plut.anxd. £
1o D)) Adde ex C7, nYAYle
11 mgn) Repone Yo vE
C. & Ven.legitur; nam YR
Syros, etii Gemnmare, florere 6

fignificat.

12 wynn) Non male CRENY
14 ) Ef dverbo SyromP
qitaff temerariunss. e

15" pamn) Recins C. a2 pr°
Hebr. 3. -

16 v ) Ef 4 vero 5T
whn.i. Mifcere, pavtyew. 108 A
tem abillo Lew, 24.3090% Y £l
& aly putant, Chaldans vides¥
pro Hebr.23ynn Legi(Je 3y nP-
17wy B AN, g00d
Syros ales 2w Brewe ¢ffe- Hem

At

~bi mendost in V. legitnr
C. %)

w10y ) Lege potius cHim -
18 novaw) CMendose b %
in ¥, prosmiwy ; vt e ¢
Complut.
rg pm) Cpapapr i
it arbitror.
Ibid, in Ven. m?-?;j) [ggimr f’:
xyn, veb potins sV compit:
babet, 39" n. :
22 :"“?V) Lege cum Comph KT
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ﬁvﬂg_f’)xg; , quomode habent
L X X. OC

or pesny) Coapoxny.
22 o) C.ooen.

22 ) Coxywn.

# Pro,Stare] car_rzge Habitaye,
26 way) Nonlegitur in C,

27 H,—y;pp_] Lege cum Complut.
NP

28 8YTUYY) Repone ex Complut.

.
;{g}' st | fic etiam Pagn. ¢
i, [ed perperams ,ui fallor. C.
s, forsepronqw.

XXV
4 ©on) i Des. 4 wverbo Syro
).
§ Pro 8QuIRYDI, fiue ,vt C.
habet , 88 8RO | repone ex
Bahal Ar.x91 8p1a Fragoien-
tum Pc’tr‘e.
g N707R8Y) Cogo pinnd.
12 'wH) N3y ) Repone ex C.
AdY:.  Er amte §20) C.
addit TIpA .4 Ptile, cupgeegy apnd
Syros.
18 vviny ] Connny
wenT. In V. erat o3 quod ide
flgnificat,maxime apnd Arabes.
losd. o) C.o3y.
21 8Ny | Lege cum El
mny; fed [ra NQING ) mefcio
quid pofiit [ubflitui , mify npYY2.
fike R 2. Rixans,
22 1350) Bahal Ar. 32380 C.
W , forsd & verko ax. de hoc
'ﬁ?ani cap.18.
Iid, nyh] €.k
23 o) Melins El ompn 0b-
duétum, tecium.

89on) C. 8dgn . Eliasdicit in
Quibufilam codscib. [eribi 803,

28 npdy ) Compl. wpgd. Etpro
KON | Complut. & Bahal Ar.
8. Frramague lecionem EL
dgnofcir. quarums illamper n ego
tredo effe veriorem.

XXVIL
4 win) eff vox Syr. namRORD
lis s Imperums', opuan, figni-
Jieat,
7 RN 8en) Babal Ar. fic

Wne locums citat' I NG -

Et pro'vym o)) lege cum
Com oy, vel potisis 00 . #d
boc apud Syros ide eff guod Dy,

1bid, pronY) El. habet 09, nifi
Malts cum C, legere &y N con-

Wadlim.

0 8ow) Gy,

42 teomy ) Multantur;d verbo

o oy | quod Multare [igni-
taz,

9 Pronvsh) repone ex C.yings,
Lty yiy1) Lege cum C.
Snn .

:2 Pro g s voce ipfi Eli in-
$ita) Clegit Ty 1IN, pro

Oreo Nsyy . Libenter legerim
4 W 5. L areatua,
9td e .

* Pro waun) Lege potisis cum
Booyn,
' W) Ex Complut. lectione

IR

VARIZ LECTIONES
ex quibus wefligin widetur repo-
nendum MIRRDY , vel jpnen fiue
DRI .

30 xapyn | Awerko Syro apy,

Innefligare.

22 ] Perperam ¥. Pagn.

& aly nax. Facile enim fuit ex

3facere 3 , & > meutare in 3.

33 pym] A werbo Syro an

Afpicere.

25w ] Coyiad. Eteon-

ciderynt me. Et pro 'n'v] c.an.

xXI111

2 anyian ] Cleyy. Elies

RPN s gui putat hane radicem

Luctum & planctum fignificare.

de hac voce & de vyy vide fupra

cap. 21,

4 8 89m] Legecum Comp.

NTRINYD.

s spwy] Gy,

& wxany | Crwpany.

12 Poft &)y ] C.addit ¥n sy

& pro "x3] quod pro \n3 fecera-

mus; C. habet 3.

13 spmisoma] fre & C

#ifi quodpro 8'yn legit ®hn. De

RO alibi dixims.

14 Antevnng | Addiswrin C.

TRV

16wy ] Cosp.

19 oenpn | Repoweoonpn, i

verbe Syro won Inuidere malo

animo. ¢oc.

hid. myw3] Cowyena . In .

male Ay,

22 ROUHDY] C. R3O, pro He-

brao v\, forté hoc averbo qp de-

ducitur : mifl dicanus Chaldeum

Paraphraflen s legiffe provs.

23 Antejn]adde ex C.on.

28 ] ARy,

34 aMmn| Fidecap.s. Cpan.

Lbid. prowpynp ] C.xmva.
Irem wyqav ] C.8hap. Vide

Sopr cap.6.

XXV,

1 ity dddenex Coish.
7 128w C. 129w

9 RDNORI) Nozlegitur in C.
1e o) ELpona.

12 Wp & sp ) El reclias
NUIR ORI

1oid. adde ex C. = ante ‘piom.

I5 BYWNY) Ryxe gued legitur
in Venet.forté deducitnr 4 verbo
1R Dowminari.

17 y303) C.pya0).

18 Ny9) Coxomp, fored 4095
4. Frangere,, [cindere. pro Hebr.
yen. :

20 &) ElLmm. compl.
ROV _

bid. prosup) repone ex C. 80 ,
vt eft in Graco ong.  Et pro
RO ) lege cum C. snoia.
de qua voce vide cap.1 2.

Item R NYN3) In V. erat
N recte. a7 apﬂd Syros
et Contriflare , moleftia affice-
re. Camp. proxmma legit x0373
quid fi R facias? 4. Deler,

ET EMENDAT.

W02 q. d. PercufGones einus.
XXI.
rooen ) Cobb fine 9.
i) G .
4. wm) C.ond pro Hebr. an.
8wnh) C.ypxwn.
S D) Com. 03 vepny
831 7 Pfal. Syric. powitur pro
Hebr. won .
» 1
{bzd, onh'9en 1) C.5%%p 5
17873
P ; &31a1) C. IO pro Hebr »¢
vide infrd cap. 24.
YN 10 89) Seribendum
prtoaz , vt infraver(. 25. feci-
s ex 3 : mam facile fuit proy

[eribere 3, & proj,y. C. oMy

YR TAED.
10 o) C. pafSut bryvm pro
OnYM . Hid, w3n) Complut.
melins yan.
11 mn3em) Repone ex Compl.
smIp M.
15 w0w1) Ex alys locss repone
L7 R
24 AOIRAIRNM) C RYIM
8DIN.Z. In comtentione [uperbia,
27 'nyaymn) Seribe cum C. ¢
El. xmaya.
xx 13 '
1 Antespy ] adde ex Compl.
amaNK.
6 nys] C.onginpro Hebr.yisn.
12 pmayma| fic & Bahal Ar.
& alif, fed C.xpuyanaper 3, vt
Syri [cribunt.
19 Postwin] adde ex Complut.
A 4.
20 Poft k] adde ex C. hana.
4. Seripfi.
21 oy ] Copl. meliis
ROWMIM V.
25 wpinix | Repore ex Compl.
Ao,
27 "Iy Repone ex Compl.
203 KRG Y289
Xx111.
2 Ny0 ] Corrige sy,
# wvy7] Co8uY, pro Hebr,
myyny.
7 NN & 0] fic & EL puras
legendum : in omnib. enim exem-
plarib, eras 8y & 1, quod apud
Syros efl Obferuare, ffectare,
zo pMmache. | Hee verba
n C.accufam principinm verfus,
iuxta Hebr.ordinem.
2z 972 3] €. 1.
24 YRV Coyrn vy, fed
pro 3 legendum eft s, vi vides fu-
priverfu 16.
25y ] Comeliasyrm .
28 ®2Wy7] CoR3 8D,
29 w1 ] C.8pM, pro Hebrao
ay. Hoc apud Syros Confolatio-
nem fignifica : illnd verd puto
mendofum effe pro®y fine 8yM
Dolor. nifi Vaf [criptam [it pro 3.
Nam guafi 83N 4. Tumultus, vt
habent Septuaginta,
Iid. Pro xym ] C.legirsmp,
pro Hebr.rv mutato in b.
Item projep o] Cpyunmd

i3
poteft feribi pwob g, d, Lites ab-

rogantur forte. °

19 wWnnY) C.AnynnY.i. Qui

ditefcit, innatuy opibuspro ;z’cg-fr",

Vi), quod varie exponitur.

2z amyn ) Nonefl affix. in C.

23 S4m) Scribe Yon3y , ant lege

cum C.5%nn

24 PpI1) Repone ex C. qpY1;

Bam DRIV non conueniret cums

nomine wafcul. wpm fine gy,

vt eftin C. opy autern vales apud

Syros idem qued pan.

XI1X

1 Provn) Scribemn.

4 Kup) G849

7 Provyw, vt legiit V. El,

Chabet vy .i. Refrdunm. Elias

vamen quodans in loco etiam o

citat, :

ro vanvyy) C. ohunb.

11 Pronny) Repone ex Coms
plnt. a7,

14 88n "Iy 'm ) k¥
féd Compl. 83g1 pnsmpy Kpmi
fed legendumipnagy.
thid. wyonnn ) fic legit EL qué
afferit ™20 mendos? legi om
aliss exemplaribus, fed falso.

17 Progm) vepone ex C. 4yt

Et prooyyen ) melins Compl.
ohen.

78 mn) Comnh,

21 paa) Melivs Compl,
QIR R

23 YAW1) Repone ex Cyyen.

24 Wun1) fic C. InVenet. et
mendm.

26 ) Ex C.0831.4.Preds-

tur, repono,

27 ©B) CWid pro Hebr, G,
nid. ) C. m3. =

28 89M) Rects Bl whyy.

29 Poft yivvnenh ) adde ex C.
0200 2. Stultorum.,

XX.

7 “ponYy ) Nowlegiturhinc,
2 ron) B verbum Syr. 4d
iram prosocare,
2wy ) fic Bahdd Ay, & El,
&, Deridetur. V. mendosé per .
vide (upra cap. 18. .
£ R0 ) 4. Contumelys affi-
CItur . quafiin Hebrao effes [cj:ia
prum G, fie Chalders quoq.
legit v prowhm .

6 RIN) Legecum C.%y .

I7 NE8ONI3 ) Lege cam C
831 8N fime 831,

Toid. wyxn) Ex EL [upplesimus.
quia in V. erit omifJum., C.etiana
ilud habet.

22 ®INPen) CRITNDNT.

27 KOO ) Maklem cam Cle-
gere RSO,
25 "wdaRInn) Compl, rib e
AE3.pro Hebr.apah o) am,
27 npw) C.omelrys s;:':z;w;: :
30 W) fic & El mendpsd,
}i’epme éex C.'r;]['__tw.
Lid, ng11'n) wvm ) Compl,
RO NI WM. Fidetuy
miann et 4 any , wr JiT 4
L]




23 IN CHALDAICAM PARAPHRASIN

14 . Poft wmp) additur in Maf. Ihid. 134)¢ft a3t Syro. teriora,an3.  Etproqn feribeyn.  Syyn videtwr o

: Vi lezend,
w33 Gibbofum. g span) Cempl.spnyy. Ego pro Hebroyyy., 0 ° #dlum,

I

i
|

——

17 "wh) In Maf. eratagn .
Hicverus fic legitur in algs: 11

™ Ty 079 i {0 8P & 0y

AT YT NPT DTS VTN
WINNT PITW A 3 wan D

bowt xnmw 9233 870 IRT

xR NI PN LV irums

perﬁ’c’?m)s. cre. a diebus Adam,

donec nafcerctur Abrabam iuflus,
qui inueistis eft frdelis , o purus
inter mille veges qui conuenerit,
vt [lrucrent turrim Babel : mu-
lierem autem qua inter omnes il-
loyum reaum vxores effet ficut
Sarah, non inuent,
VIIL ;
7 8M'3) Nowmalé omitti-
turin Ven.
4 mayen png )
'y K NID MUY UK ORI
4. Vbi et decretum regis ver i
regss. e
& pidy) 7. piod.i. Succidutur.
13 pnhon) New male e £2
prateribunt, mutabuntuz.
%
7. q8731) W nolegiturin V.
2 Infine pro 83N ) non male
legerss cum V. RYY -
9 Poftyqn ) additurin Fenct.
Run Mina (rap 8n'y I hoc -
culo (ub Sole: quia hecvertare
petuntur in Heoro.
14 o) Scribe won' vt erat
in M‘{[: :
: &
1 Pro,tradat) repone ,putre/-
cere faciat.i. Infamewn reddat: pro
Chaldeovipn , dverbo 832 -
&  Prordpm) ferile vopam ;v
erat in Maf.
Bid. 1) vy Lu miordet.
18 npMY) Seribo ROYY 6. Men-
firuata.
Xx1.
2z o) In Maf. erat ponIR2.
7. In Oclobri,
7 ny) Mallem cum V. lege-
re~nya fine .
: T
s yedIm) Elias [eribit cumv,
PRI, dicit_(;:, Thargum Ierofo-
lymitanum vts hoc verbo pro Wl
¢ 3y Dimittere; relinguere,
6 ROWIUN) Fen. RV
vtrungue invenitur pro eodem,
gnquit Bahal Ar.citas illud Cant,
4. ROV TR O
Iid, ) ELG V.0, pro
Hebr ¢s1).
10 Prowm)lege cum Pen. 20y
quia in Hebr efi Ty .
1z pow) Bahal Ar. & Ven.
PVIN £ Extimulant 5 vt e:{oa-
nendum videtur, iuxta illud 1.
Sam. 3. vt quidem citat Bahal Ar.
inradice Ppr. - Et poft qm)
legitur in alys D71

|
FINIS ECCLE-
$IAST &.

IN

20 RUPISDYTY) Comp.syIN

nnbw.

23 nwyan) fic & Babal Ar.

CC.ann R . EL 839334 . Babal

Ar. pro 8oy legit ssym. El.

vero K3 . Eft ant? idem quod

W & o, inquit Bahal Ar.

25 s C &7,

29 Poft vap)adde ex C. &Y.
Et pro wyp) [eribe dp s in

plurali femin. more Syrovim.

30 winquod bii legituron ha-
bet C.  Et pronnnaen ) lege ch
C. 8PRED.

31 ) C NIy

.IN ECCLEE

SIASTEN.

Ex Mafiano exemplari.

CAR T
11 Pofiwimn ) Adde ex Vener.

v ]- . . s
PSR Primis, priflins.
13 Scribe soe cum coninn-

crione,

5k :
3 NUDY) Vot Hebrawny.
3 2 P

7 N0 xmawy ) Babal Ar.
shna 81009 Bl & Ven. w10
Rhhma.,
6 . wnG ) Infinitinusab TR,
V. rectius Y9 4 870 Progjcere.
pro Hebr.pwn% .
7 ngIRY) Fonsney. Newtri
places . €go crediderim legendum
NS ,averbo vun , pro Hebrao
504 .
‘ 1111
s Poft finever[us adde ex V. vy
MmN 87w 8PR KRYh
N ) quia i Hebreo eff Gny,
My
12 wian) Seribe vt erat in
M. X71n7 pro XInnT.
16wy ) Legechalys fimeh.
V.
9 Proomn ™) Seribe potits
o i Kal: quiain Pael fignifi-
cat plerwmaque Mifereri.
Iz nan) Scribecum¥.nyn.
Thid. proxpny ) lege potiss cum
F.R7UN.
14 101892) Nonmale V.03 852
Abfque veflimento , operimento.
Toid. poft finem additur in ¥
AT wMNRY
15 nhapY.) Scribe ik V.na3pl.
Ig "0nnY) V. A0RDK.
VI
2 I8) Corrige pR. & pron
legitur in V. g,
& Nmony) Legeck V. xpvony.
VII.
2 Y33Y) Deleatnr 3.
¢ N9m) Legecum Bahal Ar.
& V.80, Fide Cantic. cap. 1.
wbi C. habet 8qav.
13 "wnon7) Mallemcum V. le-
Lerenpnon 4 Abfcondstur.

s lego.

I R‘}ﬁj} ) Nonlegitur+in C,
13 pPyan) G, i
14 W) Lege cum C 0800,
vel cum Elia prorm . dcuti.

Et pro W33) lege cum Elivy,

wel cum C. 1),

16 wmminm) CxnnT &M,
17 Hune ver(um ita reflitue ex
C.¢¢* ELpnon8ona iy aansn
RWINY A, Haec quatuor po-

rema verba defiderantur in V.i.
Excacabuntd, illum filj aquile. -
Nyryveroapud Syros, Effodere,efl.
21 ) Cowwon male ROYD 4.
Potefl ; quia apud Syros v etia
Poffe fignificat.

22 yam) Scribe cume C. Y.
23 pwnp) 1 #onlegitur in C.
25 napemw) fic & Pagn. ¢raly
perperam. Eeporne ex C.C5* El at-
gue ctiam Banal Ar. e,

26 v;3m) C.opIm. Bahal Ar.
i legit per 0, pra Hebr. 0350,
28 sy 8RO ) fic & El nifi
quid wiypa legit , [ed nefcit quid
2007 fignificet.” C. wvero habet
NIV R0 AL Se manibus (k-
[linens, Ibid, pro &1Y;) lego
R0y £, Habitat,

27 SPunRY) Pro Hebreo .
C.hueT; & provIys, SN
El. vt Ven.legit, fed fatetur fe,
quid(it , nefcire. Newtrum certé
etiam intelligo:nifi legatur i
23 s8R Cosoxn . Pidetur
8non legendim.

b T

2 Pronn) C.m legit, Bahal
Arv,

s nwnsy) Conens,

7 npen) Legecwom C.pren.

Tbid. yirvpryy) 44 eff, Tribuda-

tionum [iazrﬁm, Sanlear durdy
i vy woviy, vt habent LXX, 4
verbo Syro; Eliasignarsslingua
Syrice , deducit ab illo Ierem. 37.
prw , 4 verbopnw Conterere.

& Pro {rywen 81 (539) Chaler
NJ,?_JLII"!.&L; . Etpro ) ;ml'};'?. .
V) Cadneaabapin.
ro W) Cinnp.

Et poft v ) adde ex C.xnnpw
F. Precivm cins,aflimatio eius.
14 D) Auclor ayinhing i
Libri fynonyrorum, ndas. , Syré
vbique [cribunt 8", 'quia Aleph
& Jod inhac ljz’gz};: inter [¢ per-
mutantur. meudoseé vere in Ven.
legitur g1,

Ioid. 8zn) Coaphon redie,
17 WY W) Lege cum C.
8Ty N

19 NYw33) Legendum cii Bahal
Ar, 83033 vel cum EL 833,
qur HOS moRKEr#nt, vl rcpoueye-
wints pro, RIWN, qued perperam in
Ven. legitur ; & inm Lexicss falso
citatur; RoTYR fic enim legit Bahal
Ar. Elias vero in plurali non tam
recte Piyn.

24 Ante I\H"'t) Pateﬂ add;
G Frfrocg) G Loy
o Ny, forté pro Bhem ﬂ'}t f:t
l:f_m L XX, 2% Qjé}";\"uhm _,'-
Non tradet, i
28 nW) i Pullanit | exortum
eft. verbum Syr.

20, Poft Sym) adde ex C.aspmy
1. Agri, 4
XXVIIL

5 W) Cowanm,
6 1pynt) Casopysy,
7 Y00 Badl Ar.vaush, ¢
& EL A7, pro Hebr ooy
& 1N ) Lege pottis cum .
now. g
£o Pro 8¥p13 & ‘') Re.
étins cum C. legeris ngy;;\;; &
W . s
17 nyW3) Pro Hebr.ia .
Legerim cum C. AYTWY4, Tuua
bunt illum. |
18 1RV C. 10 RYRY. vide
cap. 10.
2z wyh) Cxbny.
25 Poft 3m ) adde ex Elis
rwh) . .
26 MNhy) .. ﬁbﬁ‘ﬂﬂdt’fﬂ?‘.'q#id
NP, tefle Mafio , Abftondere etii
fignificat s vt patet quoque verfi
fequenti.
3 XX1X,
3 K9m) C.npn.
4 Pronh ). rectinslegersy,
vt eflinC.
8- 1) Repomeex C.1131.
Ibid. pro xyyap'yon) C.baber
RN ,_ﬁw pwi:}'.r 8y, e
detur legife Interpres: q.d.Dewt
flant. ciuiratens; pro Hebrao 1,
- A
9 I Fideturlegendis 380
wvel ex C. reponendum 0.
10 .78 ) Repone ex C. PR
Ft pro ) legerim 07
11 33 Repone ex C. ¢ B
Yenn, wuxta illud Dan.2. bl
12 rvyy Lege caum €. DY
12 Wb xyxn '3e3a30) COPe
Wb 8ywn ‘an s 4. Ferrt
tor, vt habent LxX. ~ EHP
WD) reponeryid
Lid. vyy) C.y. i
17 903 Nonlegitur 3 inC.
18 yInrn ) Cyom ; gae i
Hebr. et yan. %
19 MyMm) €M L o2p %
quidem voce Graca freque” o
[fiurpiis Syri. q.d. Seruns emm m )
tellioens non wfm!a!'it. aan 72
apud illos vapulare fl.
21 pyane) C.adiiue j“!‘:m i
id, moy fiue new ) €17
codem (enfu. vide Lexic” ”DJ’.
22 ‘Propn ) qied Ul
sturin V.recté C. 3172 ;
24 Ao EL oy legit PO i
breoy.
X% X
4 amm) C o #CE0

by . ey ‘E}"
buras. wifi rralis KP4




p ook ] Seribe in Bhpael
1(7'“’?: i 3 ~

50w ] fic fere Bahal
. 8RRYs fed hanc lectioné
it Elias , [eribens RRnIY,
Grme vt V- K120 0Py, pro He-
o DTYURTY-

21 81001 ] V.6 Bl
6d Babal Ar.videtur rectins ha-
bore 8170 Ornaimenta ab v
lra nomici fért.im.
24 [am] 7 recins pamy.
7 P
¢ st 7
b - V.
13 O dlibi pro yinmo ] feribi-
fur in V. 110030 .
24 1203 ] V. 1aw3. fic Pagn. et
dij. qui hoc adducunt pro Putre-
dine, quia in Hebr. e5% pn3. nulla
and alios huius vocs fit mentio,
0 Prowny | lege cum V. spvi.
Murss,
lid. sng sy | VAmraam spy,
; VI
§ unn | Mallem cum V..
10 DINO UL 5frd 32,33.¢t 44
1.0 El. oyny.
13 0] V. melins .
e

VIL
o0 | V. forsé melizs vory .
I naw | Alf o, fue
mm .
% mopa ] ELowospn. [
flogye era i Hifp.

VIIL
1 Pro, Feflina) Mallem , Festi-
2 3] Pen. 333 i In pro-
phetia,
4 capientur | Mallem, captiua-
; :Cfle(’Z.
& Pro,peruenient) [Cribe , per-
Meiet, « ¢ pro, plenitudinem)
Welius , latitudines , verterss.
I St | 7. 9nahn.
22 ey | Pen. ve , dverbo
’“{IW Fatigare.
nds, pro
v ] 2oy medins,

oy | 7 oy i Populies.

; AR
# Nom -:,';;grjj_a] No maleomit-
Wirny in Veneto.
5w | 7 vy, pro Hebreo
:#i Adde poft Dominus) exerci-

D] v R.Sdl. & Elnyin,
"0 febr.nny 3. dequo wide Lexic.
X
4 Wey | 7 pop. Apud Eliam
i:‘-’? @ 1op legitur.
* Nway | Melins v.rgxpideft
Cﬂpfg;'. k

4 Poft n';hr:n] inferitur in Ve-

3 Papt wwm | additur in¥.
_-?"sz medso.

X, 8V | Melias Venct. s,
j e, i "y 7] ¢
B, © Proving ,legitur p37,

XI.

hwn snuenio

VARIA LECTIONES ET EMEMDAT

VII.

1 i) Scribe i €. & El;
.
2. 92Yy) Non male omittitur
in C. 55{ .
4 DPryn ) Lege cum C.
Eopl -
5 smhy) Coanbs.
Ihid. 'wny ) Melis Complut.
Wy
7 Pro nyIs) repone nYYN.
C. pyaes.
Thid. Wyanx3) C.melins pyomy.
8 Ante ®Wya) additur in C.
NI,

Et pro synney) lege cum Com.
VRRES .
9 L) Reponeex C. o0y«
76 nmmn) C mpno.,
11 8Ysn) Cowhen recie.
12 ‘prynpwy) Legecum Copl.
PrFI8maT.
Lid, pro w8 8393 ) Complut,
TN,
13 M) Comw., fiever/f 4.
eap, fequerntis,

YIIL

5 Ra) Cosdny.

RYI8D) fic C. fed V. na .

TPIONm) C. #seliis SRR,

*3R7) o3

%) Cinny .
¢ spy1) C.8mnyy. ficinfra
verf.13,

87PN ) C. xpinY .

L T0 MM ) C.IMm, melius,

8912) C. .
xp7w3) C. 8mnhva.

11 8R77) Capnds.
RWAwR ) C, NIRNUN.
oyam) Legecum C. 0YY¥TY.

13 Sp R wynes) Compl.

184 m npovs.
may,) Seribe n3y, » wel lege

cum C. 872y

IN IIII. TOMVM.

Ex B.Ar.Montani fiue Hi{pa-
lenfi exemplari.

IN ISATAM,

CAP. L,

1z pemnnh ] Pro Hebr.onn.
nequaguam mihi arridet. legen-
dum puto cum V. porin 89 .1 Ne
conculcetis, :
25 Poflsynn ] addeex V. 44y
Supey te, contrate.
26 NN ] Alibi & fapins firi-
bitur 88 .
29 rwmn | Rectins , meo indj-
cio , N0 , vt infracap. d5. &
66. vbi omuia exemplaria habent
J801.
1L
19 & 21 proNyrn| Ven. habet
RN Tamor. fic [upr.ver(i6.
111,
2 AW | W videtur redun-
dare, wecetiam legitnr in V.

7 epnm) Cpnm, vt infra
cap. 3. verf.s.
iR ) Legejiony .
& panyt) Repore ex C.upoyyi,
Ibid. +#w)) Lego cum C. TSm0,
12 p3agy) Cyinag 03138y .
12 8ppy3] fic & Elfed Compl,
8w habet. Bahal Ar.anten: ¢
El. 8w interpretantir dna-
thema , excidinm, diramd, mort?,
id. &y C. melins 33y,
Irh ;

2 pnoxy) C. nphnost:

5 W) C. moliis w3y,
Sicver(u 7. [evibe sy,

9 W) Legecum C. N1,
1o mhyin) Non legz'.t.w;r;'m .
11 xR ) Seribe cum Fen.
Tt sy,
II11

1 Poit hpdy) in algs legitur
N1} fic fupra.

2 W W) Scribe cum Copl,
W :

3 Pro'pieyya’yn) Malem
ex C. repomere 8VI%3 1y3 .
Jieverf 5. pro i feribe cum C.
.

P ':?'ar.\':\ Py AN 'x*‘_lih‘.'}_) Repore
ex C. 1 A3 pRy M1 8ONIK.
Py .

& yyn) Scribe potins cum C.
Yoyn. ‘

I1 i) Scribe cii C. Jinmaw. -

Ibid, '11,-:1-15.;:::;) C.pmbypa.
7z on'nn) C.oan .

V.
2 rwwine) Meis Compl.
nyyya. :
£ Sapng) CaShiang.
¢ W) Coono.
& jomnm ) C.xonmn Amicus
nofler. '

Tz Sam s Scride cum C.

0N ’Mt. :
13 WdR) Scribe chim C.fine
affixe ey
14 D) C.pn3s.
id. 81r3) fic & El, C.nhis,
& pro 333w) C. .

Trem 137 3) Casan.
15 Npvw)) Mallem cum C. le-
gere MpMyY, vt reffondeat He-
720 VIV,
lhid. wap) Melins in CRy Y.
16 W) Hec duoverbale-
guntuy in Comp. pofl X032 , idd,
recte.

VI

1 bywn) Comelius oy m.
2 B7hhg) CoRm9.
3 W) Cnp,

Pro wnp) firibe cum Compl.
WA
4  Poft iy ) addeex Copy.
loid, spveenss) C vt fupra &
wt Bahal Ar.citat NI .
5 8YW) C melins . e
win Clegitur poff iy,
6 NnY3) Comp. RNYA.d.0n
fiti:t. vt expono, cum [inmima ani
ditate.
& mwg) COMYN.

24
IN CANTIGA.
Ex Veneta editione.

CAP L

1 N90) Huins vecs meminit
Bahal Ar. citans locums Eecl, C
hic 8y legit.

2 moyq) Coypsh.

16id. 3090081 Compl. imeling
ROIMNKY.  1bid, pro sry)
Lege cum C.1iK. 7

¢ WINBYI) Heliss Comp,
' owa.

Bid. probran) Scribe potins -

cum C. D). i

6 & quia) Confeo( &) delen-
dum,  1hid, 9w ) Conby .

7 s mnt) C.ngsNnt,
8 Propinamyans &) ¢e.)
[fic legitur in Complut.ng s w133
YTy NnEIS 8M9 Y
87 8P0R7 4. Prophete : Situ
guaris viuere in captiuitate cons
gregations.cic.

<

Ihid, 2 €. 13T,

9 Antepingsy, fiueiypis;
vt habet C.) leguntur hac iz alljs,
DY 313 NIRIU AN KD M AN
FIMs 11NN PRSI e
¥7830 m 83239 90 &pT i
P 4P 8w 8 3 *xassh by
YD pAmPIYY 8y pahy 'y
WP ARID S0 (*Cormnpl,
8N .)

1b1d. pro pwy) repone ex Comp,

MR,

To RIMIND)C.ramysy.

Toid. popis) i Sicut frema, C.
P13 . vt haoet verfio,
o) gy, fie inf.cap. 2.
ver[. 8, XM pro NN,

1z pamw) Cpnaw.

Ioid. pro' oy &733) repone ex C.
VIR, facile enim fuit 3 pro
1,8 pron firibere.

I3 ®03) Cowny; fie vhigue
[feribit,

14 ymmdh) € oyaas.
id, pnpingen ) Lege cum C;
I nawn.

Item 'shna) Compl., ’; g7
melius. y
17 NIWXY) Repone ex Compl,
VO vel ex EL wine;.
Loid. winiw) € .

ELRD 0803 fic & Elias
C. IR I35 féd Babal druch
#lla ligna vocat g3 & saw,

11,

I Mwn ) Corent i
2 [903) Repomeex C.yyaa.
ficpro o) lege cum C. oy,
# “wpaopm) E.'wpy oipy,
féd Comp. legst per 3,79 i o;@‘w,
LQua autem [Cribunt iy per s, in-
quit Elizs , habent vrwsm 0riay
menti fignificationenr
5OWuR) Casng.

Et ante 1734 ) nont mal} 1y
additur in C.

YR ) Melins €.y,
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25
mea [ententia,quia pracedit privs
mI.
XXXV
3 1Y) Elias torquet [e in
hac voce, cum mere Syrica [it ; [i-
gnificat entm Labefactare.
§  Pro, V[quein viam ) repo-
ne, tranfenntes viam.
XXXVI.
4 R PRI
¢ "m) VN,
XXXVII
12 iNNY) Legendum vt 2.
Req.18,34. teffe Pagn. gt .
26 W) fic & Bahal Ar. [ed
Elsawnvt 2. Reg. 18- diximus.
27 pien) Scribe plaen, veibi-
dem legitur.
30 pn3 n3) Aligudio credsds fic
e[fe legendii : quafi effet 1llud quod
renafcitur ex (ponte nafcentibus.
fed cum fere omnia exemplaria
Png Nalegant , fic repone.
31 Yy ) V. & El. api, eo-
dem [enfu.
XXXVIIL
Iz TdpnR) Ven SOpNK, el
V90N per >, vt El. dicit [e in
qusbufdam codicib. inuent(Je. 15p
antemapud Syros Detrahere, ab-
[eindere , auferre ficut vestem,
pannum dtela. &re. fignificat.
Tbid. Py 'nyo) b3 inueni-
tur pro Textore. El.& Ven .
Elias it id effe quod abfcinditur
4 telajam texta. [ed R. Sal. n3;
VWA Tanguam acutum inflru-
mientum quod YYIRvocatur.
21 pnown) Babal Ar. docet effe
legendum oy, Aly aliter ha-
bent,  amg) 71K,
%
15 Yoy brn) EL 9. fic
erat in Hilp. quemadmodum althi
legitur. :
16 MPINDYD) Vomelins 077,
20 NY¥V)Ven. & EL RN
YN, pro Hebr. nnvn aonn.
Elias interpretatur {18 Ramsm
al, Ornum lectam. "
2z (DY) V. reclins 120m3.
321 mpw)) ELOV.mngy. fed
Elias nefcit quid hacvox fignifi-
cet : cim apud Syros fit Iubar,
[Plendor , radius.
XLI.
1 pYaam ] Maim cum Ven.
pohm .
2z 2] V. nap foree melins,
PR | V. & R Sal. Pdﬁ'mé
Powp Interfeddi yus ipfe R, Sal.
exponit.
Pro ppv | Vi idefl, Es
perfecutus eft eos.
ro 3vem | Zayne, vel po-
bins PN, ab MY, & pro
vivp] V. meliis voup cum affixo.
16 MR | Z.pan, eodem
[enfa.
22 Pro,annuncient) repons,an-
nunciate.

XLiIr.
< hop] Corrige DD,
D

20

IN CHALDAICAM PARAPHRASIN,

XXVIIL
3 Yphman) 7 NG
g Huxc verfum expmmdt;m
puto in [ecunda perfona mgc:
In menfura qua metiebaris. &-c.
(& fic pro A9 repwzmdum effet
ex V.9, diogui oratio effet in-
congrua.) & paulopofl provpy)
V.o EL.wnrectins.
1o phnn)In Hifp.erat pontn.
13 Dele alterum (in.)
XXV 111
2z Pro {8 ) Malum cum V. jnp
.£.Plage. & pro ppeR ) Ven.
PR Sic venient.
6 Scribe (pace.)
10 P08 Adduntur hac
in Ven. 'y panw pawm oxY.i.
Remitietur eis .
16 Scribe ( commouchuntur.)
Et [equentiver(u (abfconditi.)
22 'pom) 7. o
25 VRN V. relie, vt eiF
in Hebr w3 .

- Wid. pa) fic & ELfedP. .

Vide Lexicon.,

XXX
6y phwy) Quidam habent
PR .7, Onera. vt inficap.46.
11 RwonD) Ponitur pro Hebr.
nYiR wp . V. Roenn . fed illud
puto exponendum, A dinerticulo
noflro ; nifi [it infinitinns pre
K30000.
13 Cwuins interitus veniet [ubi-
to) verto : cuius interitus adferct
errovem 1. Yuinam.

Pro 1pn ) V. qpnn Validum.
pro Hebr.nayw).

14 Poff qom) in alifs additur
RINDT 4. Figuli.

17 Pro,increpantis) repono in-
crepationis 5 quia eft nomen vt in
Hebreo,

RWI3) ) V. 8Wi); fed illam
lectionem effe veriorem , docent
Babal Ar. & Elias,

19 it q9ap ) Reéle omitti-
tur in Ven.N3p , com illa certe
abundet.

20 {vod) Poflponitur in alys
W13, pro Hebr. Y83, nam refero
1708 ad 131w guod preceGr.

XLXL
4 YM) V. yiyun s Com-
monchitur,
XX 11,
¢ Y xnwa) R. Salom. Rwd
RYY 7. Tanguam aque ﬁtz’éﬂdcf.
I4 3aNY) Ven. i &
pro v ) foribe v, vel cum
V. vm.
XXX1IL
3 FRTINR) Corrige RTIIANN.
4 IO IRY) Babal Ar. O
V. & EL O s, quidam
deduciit ab 818 Ardere, & RO
Craticulas exponunt. aliter no-
fler Interpres.
rr pnwvne) Seribopnwyng .
Iz §3p)V.R32M.
XXXIIII.
16 Apmy) VamyIn melius,

13,87 ponitur pro Greco i
7oA. Pide Lexicon.

13 Poft, aguarum ) adde, for-
tium. QW) Scribe potius cum
Ven.qity Et increpabit. vt eff in
Hebrzo.

14 Poit wwy) Legiturin Ve-
net, KDY .

XVI1L

2 Pro,aquis) [cribe, mari.

4 D) Dubitat Elias quid
hac vox fignificet, Vernmvideiur
hic fignificare Serenum vel ame-
num, vt apud Syros.

20 3

7 Miam) Corrige 3.

1o RN V.O aly sopiny:
[fed cam piny Hebr. pro Funda-
mentis capiatur , quid fi KONV
legatur?

11 ogw) Scribe O cum” .

14 NN3) Reflitue ex Bahal
Ar.apng.

XX
2 Pro, inferunt) repono,, pa-
tiuntur .  © pro, diripiunt)

diripiuntur. vt pawlo [upra, &
infra cap.24. legitur,
§ pimawea) Nofler Interpres
vertit, Cum loricss [uss, aly,Cum
comeats [wo: 4 [0 Greca wvoce
Frumente,
Io KIND) Lego IR 1. Sicut
agricola , qui nouit terere. c.
quemadmodum Pagninus vide-
tur legiffe.
16 Y49103) Nou legitary in
Fexnet,

XX 11«
I PN) Fam,pro Hebr wigy.
18 Nngh) V.oxywy, vt eff in
Hebreo. .
I9 98pnR) V.ynipen. o pro
"“unn ) 7., vz eff in Hebr.

XX1 ¥oX;

Pro, veflre ) [cribe,, corum.
licet infra ver[. 14. in fecunds
perfona ponatur.

2 Yw) Legerw, .i. Tranfesnt,
vt habet verfio.

5 wna) Legitur pro 3 in
Fen.d. :
17 'ywmbyr) V. & Kimb.
‘v sanYy, vr eff in Hebr,

XX11IL,
1 senm) Kimb. yisnm .
16 panndY) w3 regeerem
cum Fen.

XX V.

£ )7 Y.
S VAR Vpn gy, ficuti alibi
innuenitur: vt z}ufm' cap.3 2. vbiin
Hifp. legitur .
VI msyws) 7. & R. Sdl.
NIVOR fine nngg . fed R. Sal.
accipit pro Locks. ac fid. Locaad
iﬂﬁdi@;apm.

XXV
7 Y1) Fide num malé pofs
legi cum V. 1131y .
1z Ipm) 7. reclins fRan .
16 phm) Ve Meinores.

X1.
6 BW) Vener. b g RO
Vtrunque interdum confym i, .
pro ¥rfo & Lupo, tef?f)g::i 0
16 30pO0 ) Mallems cum v,
NAREn Afcenderunt, Gutia
brao est iny,.
X1y,
§ W) V.0 Tremoyr.
yinpm) Legitur in v, 1inmm
loco pionm, vt fit Jenfiss Vol
q‘f"ﬁ”‘ cum proximo [ug (lnpe.
bit ; facies corum ficies inflam.
mate, ardentes,
17 (ben . Placantyy, 3
& V.popun . de quo vide Lexz'c‘
22 pdyyy) Kimhi dirys qzwf'-'
dam cod. o3, alios very j¥aam
habere. :

Venep,
tn He.

XIIIL
1)
4 VR RIDYW) Mallem cum
[ iy . »
V. "ayen o .. Subiectip , fine
donininm [ubscientinm nos,
18 132v) Kimbi dicit quofilam

 codjces habere vo33ng.

19, vrY2) Bahal Aronm, quem
[equitur El. licet alibi vny ¢
b citet,

1bid, ante ) additur in V.,
MK,
21 Y1) Mallem cum Ven, Yoy
fuxta Heor. '
23 . pooneY W) ALY
RIYanY ) fic etiam Bahal Aruch,
nifi quodpro wy33m3 legat RN
Ferum cium apud Syros opn figit-
ficet Scapare , reflituendum puto
[0008 &c. vt quidim codicts
habent,
29 man) Iz Hifp, erat ﬁri-
prum mbn , fed aliena manu erdt
in margine [Criptum NTED , Vb
habet V. quid autem apud Spros
VR fignificet, vide infracap.59:

v
6 nRmaN) Legecum Ventt.
: :
8199 Confiumpta eff herba
XVI.

7 qipny) 7. qipnt. :
2 Yohwx) Quid fi wws -
Commoncbo , vagari facian , b
gatur ? _
Iid. 1hpm ) Pen. 1po0, id o,
Educentur. _
3 Contingatis) Scribe ,com”
gas  nifi malis totum werfum
pluralilegere , quemadmad#m ;
in Veneto.

4 mhphen) 7. hehon,prodt

lego Yathun I’rafaéz: mi.

Iéd . Ny"u\ ) in V. legitur RyWIR
. A terra. e
10 vy Seribe potis [W-‘I’?
velvt alia exemplarsa ; -
Calcatores.

I¢ KIO) Mallem cum V. K12

XVIL
2 pa30) Venes. 1371 Defolith
funt. pro Hebr. "yy: ;
6 NDY) Recte quide: fed Babe
Ar. legit x93, _ &
N'.‘%D) Elias dfapl;rgm lfﬂ;"

nem affert, K712 € I




L g alis 3 ac tantum legitur
H?N nams 1IN non refertnr ad
) ,,l,"i." Jed addomems Iffael : vt fit
eﬂf s Plorantg, in dmzzrzt.ydzm;
Wﬁ[zm plorat. é"c quia Chal-
Jus DT Rabel videtur Ierufalem
- olligere.

ﬁt{:‘%ﬂli naMY) FPer. nandh

:Ewé,-y-_w_g ) Bahal Ar, shmn8.
LanTs ¢ RPN , vt habent
yidum codices interpretaturd,
g,rmmicé Delven, pro Hebrao
finIen .
XXX11.
;) Scribe cum V.43 ﬁc‘
dicwnque eff in Hebr.nap , feri-
fein Cal.
11 ratificatum,proyyy) fed V.
w3 habet y3 5. Plumbum.
ﬁ”'” ya.verf. 14. pa_[t‘ vocen
-
XXXV,
no) fic omuia exemplaria. fed
Elias putat pryvgs legendum.
- XXXV
i Poft,prophetic) adde, a fa-
it Domiinis.
XLIT.
# Poff, Domine ) adde , Deo
fro.
XLIIIL
1 Pro,ezs) lege, vobis.
12 foy1 ) 7. ppim.
1§ Pov12) Babal Ar. & Kimb.
Wnt per 1, 1. Et melius
itibas pro wpyyu in fingulari
W07 , vt habet verfio.
| X1 vl
14 now )7 opo.
b poanem) Pen.jernen. EL.
Wi ; go0s putat mendose cum
fmplaci 3 feribi. -
Et paulo poft 1o P ) lege
Wlis cum Vg, i legitur
b Uttmo,
T Mpn ) 7.5 ELpaane, vt
fopr legiturcap.2 2,
: XLVIIY
2 Y ) Kimb. in exemplari
Fon, newm, fed in Hifp. pUImM,
Yemadmodum Elias legit hic &
Ya25. Bahal Ar. veroin radice
Citat prove, mendose, ni fl-
U Ven. o
B Nax ) Callem feribere
r N, quemzldmadxm leg;'mr
.1g,
r XEIX.
3 Pro pwnh) legitnr inVe-

e 'L-’?E? n) fie @ V. wifi
3;:.0:{"0 80y babeat \23y. Kim-
i W2 .
2y Nwm) 72 plom.
\ 4 Pro, de) lege, in.

Pro, quos) firibo, quo.
' P

KW ) Scribe ny

Pro, eos) firibe, te.

Manin ) 7. momn .

€rit) Melius,ers.

VARIZ LECTIONES

IX,

22 hgnisn ) Lego Nywny, wel 4 rwiy ) Ven. sy ,pro Hebr.

cum V. 8N,

2z spon) Alyaddunt poffm. 7 }mw:;pm) Scribe NNy

& poff 1i3p) adduwnt §31. &
POfiTIRY,) TRV,

.
z  ep) 7
tantur.
9 MbnT) pro Hebr. ypm. V.
7.

RN R) legorp 5 quia ple-
runque [Cribitur fine puncies vp
inflarz).

24 jivn) Scribe v,
XTI

mYin ) Nowlegitur yinV.
23 i) Ay feribit i,

Scribo ibid. pan.

X V.
10 8o V.recius nven, pro
quo [eparatim [cribo v .
13 Pro,eorum)fcribesvestram.
XVI.
6 pwn) Alyppm.
Thid.  npma) Poteft [ine affixo
Jeribimn , vt habet V.
18 panym) Legecum Vyn.
XVIL
6 RIYD ) Babd Ar. &
Kimbi cum alys legunt Ciabelhith
7. Genus (fine. €5c.
16 Addepoft,labys ) mess,
XVIIL
4 BMW) Fixyor.
12 10)V. 33 . Kimh.in Vg,
#am in mannfcr. Hifp.cf? fine Iod,
pro Hebr. nvyw. Vide Ifa. 5.
wverf.z0. & infrd 23,14.
20 ¢ 22 pd) ELond.v.ns.
23 ) 787
XIX.
1 ) fic EL v.¢5 Kimbigui
tamen dicit quofdam codices ha-
berey\11 . Bahal Ar. [cribit per 1.
XX
23 Poft, Domino) adde, confite-
mitni corans Domino,
XX I
2 pnnw) fic & V. fedvide-
tur Y7 reponendum ex Hebr,
XX1T
6 - naning) Ven. R)DNN. pro
Hebr.navis.
15 N3G ) Vmelins 8313,
XXI1L
27 Scribe, fomnio,
XXV.
26 Regibus pop. qui) [Cribe: Re-
gnis popul. qua.
23 ) 7.1 Proiets.
XXVIL
8  Antepng) adde vy,
1z Pro,loquers) feribe, locutus
[uwm. XXVI1L -
18 phop) Nonlegitarin V.
26 tnwny ) Alia exemplaria
habent woneyn.
XXX,
11 Somw) Fen. & Kimb. me-
L amm). O ante Py addiit 013
XXx1.
15 ®O98Sm) Omittitnr vex

ET EMENDAT,
i i 1

ninnw .

vel lege cum V. inpnas.
LXIL
¢ WKW ) FLonRnn .
ExXithe

r Yan'n ) Réponeex V. & alis
8N Lambebat ; vt habet ver-
0. nam loguitnr de Eliainmonte
Carmelfacrificante, tefte R.Sal,

4 PVR) VW wnn 4. 0ccur -
runt, vt efl in Hebr. hyid .

s nna) Seribena

25 gl
4 QuY) ficomnes habent. Elias
putat idem effe quod 3 .
SW)V. p. Verbum Hebr.

Varié exXponituy.

1z pat) EL&P.paR.

(gandium , pro, gandentem.)
LXVI.

I DIWR) V.on male mows.
2 unem) Babal Ar. & aly
wnen id eft, Feflinans pre nimio
horrore, vt exponit Elias,

5 ) Vi ot fupr.
20 pipmn) ElLopiymn, pre

: H

Hebr. o233 ; que quidem vox
Hebr. alibi exponitur per P02
wnde puto illam vecem effe depra-
natam ex AN 2.

IN IEREMIAM.
CAP. IL
2z RO PN ) Babal Ar.
folus afert aliam lectionem, nem-
P> RDEME 20, pro Hebrao,
M3 1 9m. Sed illa Bahal
Ay, verba etfi Elias etiam adfe-
rat , non videntur lonathano ad-
[cribenda.
TIL
17 Yy ) Scribe yinam. fic
infra 15,19. 1000 & alibi: ni
yadix eft N3, vt docet Kimb. in
libro radicum : & quod lod hiric
[epires [Cribatuy in medio , id fit,
vt offendatur jer cheua efferen-
dum , quemadmednm in Prven
proyryen videmus.
V.
7 Séribe pinm.
30 nD) fic & V. Kimb. dicit
guofdam codic. habere siyvny , &
fignificare{i'ys Confumptionem.
V1.

25 pednnnt ) Scribe cam p.
et Kimb. poans? fine 10320070,
vt habet exemplar Hifpal. vt in of.
cap.1z.verf.12.

26 ) fic & V. fed Kimbhi

13M). wide idem infraler.25.
VIII.

6 wey) fic & Kimh, V.rvpn.

1bid. Multiplicant voluntat.) pro

"N31300; quod Bahal Ar. & EL

Qui ambslant in voluntate. ex-

ponunt.

& nounY ) Elias [cribit 88112

eftd, e 2.5,

26
20 WMR) Scribo A i, Habi-
tabiles reddidero. i
28 ") Corrige “ony).
XLITLIL
12 N3N ) Elias dicit quofdd
codices habere Prygym.
Pro Conflatile) repone conflat,

XLVIT,

2 nym) 7Ry pro Hebrao

B™.

Io ambyn P nyin) Venet.

TR pro Hebr. ypaste.
XEEIFL. .-

I Domini, & de) Seribe , If*

rael, ¢ de.

SN In Hifp. erat aliena

mant [criptum in margine P3P

quiain Hebr. eff by

XLIX
s Propriore, Ifracl) [ubflituc,
Tacob. fic wrf; [equents.
15 Pro nM081) pute reponen-
dum 1RO, alioqui [enfis non
constabit. vt fit , Si el coram eo
oblinio.
I7. 1) P,
18
2 “pdhy RONK) Legendum
cum V.1BPNS NIPIN , quia vox
8p alibi reffondet Hebrae R,
£
13 PIpnn) Videtur fubflituens
wm Jpom.
16 KRNI} Ven. nda, vt
in Hebr. -
19 NI D) Maline cum V.
MALR 'R
20 YWD PNRY) V. non malé
TR . 7. Retia,
Li1t,
S MPMB) Scribewmanym.
Vide radices Kimh. de hoc verbo
in radice ™) ,vbi dicit Chaldei,
verbic Hebr. mypvertiffe per pny.
9 1) Lego popa.
12 156m) V. rectins Joon.
LIL ;
2 RW) V. melins 1.
* LIIIL
nryR) Yoy
nYW) V. melin,
LY 1,
3 ANeTIR) V. somp,
LVIL
2 RDMIR) ZnnmiN,
T 0yep) Additur in Venet.
O . & profwsp legitur .
15 RYOY ) Ven. widsh , vt erat
antea in Hifp. [criptum , fed a ne-
[feo quo erafum.
LVIIIL.
s aFm) Va0,
Ioid, am) V.nx1. nonmalt, s
werbo N3 Pernoitare, '
L%,
5 Proyn & pmn) 7. &
quadi exemplayiapopn, d ver-
bo Syro 9 Crepare ,dsfitlire , di-
rumpere.
13 {0p) 7. nin.

L X.
noYy ) fic Hebr. V. x7im,
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27
wery quofdam codices W5 "hxa
habere. _ :
r7 wwna) fic habent om-
#ia correctiora fxempldri:z, prater
R-Salomonem, qui e legit ,in-
reypretariry, 13N 013720 N3P,
Vide Lexicon in radice On .
19 R3] fic V. fed mendose.
Reftitue igitur ex Bahal Arach,
Kimshi, & alys ppw3
23 A ] fic quada exemplaria,
fed Bahal Ar. et quidan algy perp,
ann . fic corrige Mich. 2. ¢ alibi.
24 10 | Melins (o0 fimen .
thid. yvaz) In manufiripto erat
aliena manu corvectum M. &
pro o (el 1o, v feribit
anilor Avuch ) evat phwi. Fide
Lexicon Syrochald. icum.
a3 | ey v widetur in
manufeript. fuille [Criptum.
24 XD MIRIM M | Pen.
KRRy INING 8Raon NN i e,
Que [uppeditabat negociatiorem

populss.
XXVIIL
16 1] Poffer feribi gy,

* Et pre RY0IMY | won malefcri-
pferis cum Verer. SyDITY 4. Ma-

gxm,mzzgn{ﬁcm.
XXX
7 moy1] 7onsnn.

10 T | Lege fine affixous
certe exat im Hifp. 8D«
14 8Oy | Corrige ROV
XXX1T.
o RU?;Q'_!] Videtur fcri/aez:dii
. BRIV s quinin Comment Kinbr.
geming lod Cribitur RPN,
27 oo ]| Corrigepage.
XXX11h
17 Poft,inflitia] adde,fua,
o pm V.. Kimbipam,
mendosé, ni fallor , N pro M, licet
J37 fiue 837, pracipi:é in Prouer-
bits, fapifiime proverbo Hebr.an
reperiam. Videinfr. cap.30.vbi
© legirur npro Hebr. pat.
XXX
5 nsymesy ] fic & Pen. fed
Kimhi duplicem adfert leclionem,
Doy O nannes.
6 Aunte, facifm] adde omunem.
9 Hicverfis in Commentariss
fie legitny , Xy MDD 123
KoMy PNy 830 BOTINT 0
A73R) RETIN K7 Y (100
' 2 NRINS
XXXV
4 \ Adde, Dei.
19 PITI] Fvnane), v eftin
Hebr.ovy., L
23 Py ] Zpinpyl,ot ba-
bet verfio , atque esiam quadim
exemplaria Hebraica,
26 8N VL RYM 2. Timente.
- o P :
22 Proaltero , quinguaginta)
repone, viginti quingue.
XLI :
q pp;] V. ). melis i feri-
bas I3 th

2

D

XLIIII.

IN EHALDATICAM PARAPHRASIN

IN EZECHIELEM.
Ex B.Ar.Montani fiue Hifpa-
lenfi exemplari:

VIIL

12¢ 13 MM ) Now male
Ven. 8331wy Toar more Syriaco

formatum. Kimbi 830 .

20 Pro,pofuit ) videtur repone-
dum, pofueram.
VIIL
14 Adde poft , fancluari) De-
i, ~
1%,
PRYIRW P pRasRT.
X3
19 Pro,vobis) repone,eis. &
21, adde, Deus.
XI1f,
18 qiwon wpn) In Hifpal. erat
“Wip. Bahal Ar. .
Et paulo poft prapy pym: quse
lectio habetur apud Eliam , Ven.
& multos alios , atque etiam Ier,
cap. 38. Bahal druclegit ( quem
[equitur Dagninsin[no Lexico)
NN PEIN , voce in Mifnaioth pro
Axilla frequenter vfurpata. Hanc
etiam Kimhi videtur approbare.
2z PN ) FLponas, pro
Hebr. pison . El. ferévt Hifpal,
[nosT 4 verbomnd.
XVI,

4 nSpInsy ) recte , vt quidam
interpretantur vocé Hebr.weny,
Sed R, Salomoh, Elias, ¢ Venet.
RWpIY £ VT [calpatur ; veluti
Elias putat exponendum.

thid. poft yyr) R. Sal. legit 1inY.
45 1Y) Poane g Edus
catifunt,

bid. pro , forores) reponendum
cenfeo, forar; & projany) feribe
Yy, vt fit fenfus : Confumpts
eft populiss earum [vrbium , pa-
tres cum filijs.

48 Adde,Deus, fic infricap.13,
verf.2.

52 myngy) Seribepayns.
55 msh) 7. E. ﬁn’éum
Zepbel

4

XVI1],
17 3D8RY) Non legitur w4 in
Hifpal, nec in Hebr. ideo delen-
dum.  Iid. pro' oy ) feribirur
pafiimin Hifp. xpoy.
X IX.
Pofl, populum ) adde cins.
X X.
77 POn3a) P pniony, vt in
Hebreojegrtur pro mawoyn .
XX ELT,
4 - nyien nym ] fic & V. per-
peram. fed reflituo ex Commenta-
rifs Kimhi ppnen .
40 Pro,plateas| repono,palatia.
XX VY.

17 'am 99| % won legitur in
Commientarys Kimhi, ¢& recie.
XXVII,

6 Pwnsy ] Hee vox quid
fignificet , ignorat Kimhi. Afferis

frumentum.

¢ El. cum 7, vy, vel cum
C. 9177,

¢ sy ) C.pmy.
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